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Habent sua fata libelli. Inter eos veterfes scripto- 
resy qyi longum per tempus neglecti jacuerimt, et 
in quibUB^post irixtm aingtilis locis adhibitas pinti-r 
ma adhuc leguntur obscura et depravata , CatulK 
4caimiiia non ultamum locom obtinent. £Sleiiim ex 
quo studia yiroruni doctoram Latinis'poetis occu* 
pari coeperunty alia omnia maiori diligentia et 
cautiori cura Tursata smt, quant nottri poetae 
carmina. lamiam Parthenius, tantam, inquit, 
ik>nfiiAionem et conversionem in CatuUi ^armini* 
bus fiuase, ut si ab inferia auctor reyooaretnr, sua 
Hon asset agniturus. Nec tamen is dignus erat^ 
qui tantar casoum yarioiate jatotaretur et sospitator 
rem diu dedderaret ' Equidem pro Catnllo ejuch- 
que virtutibus dicere , aut eum flagitiosae impuii- 
tatis ipeoie^ qtia attq>eotiim habent^ libenm, tioa 
apud me constitui ; nec euro eo^ , qui in moribus 
poetarumxnagiS) quaminirerbisMerent, etinge* 
nmm non nid pudicum eMe Toimit* Qoi yereoi^ 
lie saepissime fallanlur; nam, quae inter mores 
€t orationmi iiitoFpedit necessitadoy aoa ia tfio^ 
ctmque poeta ilft tftlet, Qt ad regulam, nescib 
quam, exigi possit. Placet Catullus , qula pluri- 
sffia in ep pladdnt Atqueitt- nKgnis ingeinis inul«- 
la reperiuntur^ c^uibus eorum vitia cxpientur^ nee 
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culpa Yiti<inim , quw Meculi simt , in smguIoK ho^ 
mincft) qui iis laborant, conjici debet 

Nam castum esse decet pium poetam * 

IpsQkn: Tmiculos nihil necesse est. 

Blegantisfiina canmna conscripiit Catullus^ 
inira simplieitate ae yenustate ; nequeipse desti-. ' 
taiXLS erat ingenii vi, quae neque artexn neo labo-. 
rem yedolet De negligentia et andaoia ejus umi. 
uno modo potest disputari. Quae vero viri docti 
de ea re dixerunt, vereor^ ne maximam partem 
mmia tint atqne iniqna. MeUoif.toiiauIuisseiit 
poetae, si carmiua ejus ita reslituissent, ut judi- 
einm firmum w oertum de iis haberi posset^ 
Quamdiu enim de pluribus partibiis dubitatmv nan 
potest de uuiyersa re judicari. Editiones autem 
CatuUiy quaexocralioribuB teinqporibus prodiemnt* 
carmina non peraeque exhibent, quemadmodum 
ft poeta profecta sunt. . Sunt eniin ita comparatae^ 
leetionis yulgatae xationes. et oaussae prmus 
ignorentur. Ex iis non cognosces, Unde ducta 
ait haeo et iUaleotio^ vel bona vel absurda, neque 
mTenies nomina "viromm doctonnn , quorum stn* 
dio plures singuli loci optime sanati ; iznmo yana 
mendacia bc negligentiae sordes tantum tibi 'tae? 
oium afferent, ut totum Hbmm abjicias; lu^*- 
cium ac censura^ quam inierpretes .ante omnia 
instiineice debdbant, oodicum et vett editt, ea^ 
rumque auctoritatis nusquam exstat, et textos 
£rmo fundameuto plane destitutiis est. Sine co^ 
dimvi et tett lilnroraiii ope neque imrtitiiif aeque 
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^ffici potuit receusio textus. Nec sufiicieba^ taii-^ 
turn inscription's editionum commemorare, liine 
€t illinc varietatem lectionis aflerre et alioruni ve- 
stigia sine.uUa dubitatione persequi. Quantum 
igitur dolorem omnes, quibus studia humanitatis 
etinprimi3 carmina Catulli curae sunt, percipere . 
debumint ex morte Santeoii, cujus mentio tri- 
stior est ki^mis Simomdeis* 

» • 

Historia casnum^ quibos. jactatns est CatuIU 

liber, satis mirabilis docet, paucissimos inveniri 
potuisse codices antiquiores, et yariarum lectio- . 
ntim, quam illi exhibent, majorem partem e scri^ 
barum ignorantia atque monachorum lascivia, qua 
in scriptoribus yeteribus grassati sint, ortam ^ssel 
Atque lioc jam Scaliger obs^rvarvit, de exempla-* 
ii> ex quo omnes codices ^propagati, loquulus. 
Yariis ex argumentis et praecipne ex ' consensu 
omnium , quos hucusque cognitos habemus , codi*- 
cum in locls corruplls et mutilatis demonstrari 
potest^ unum librum foisse fontem omnium alio-* 
rum, qui inde a saeculo quinto decimo scri]:)ti 
sunt Mat/uieus Palmerius in co^ice f quern sua» , 
manu a. i498.scrjpserat, et quo uam^eratAndreai 
Schottus (Observ. lib. II. c. 16. p. 53.) haec ad- 
Botavit; ivmo i4ai>. primum repertum esse Ca^ 
fuUum peuimeque acceptum in mantis honUnum 
venisse, Exstat etiam epigramma , . commemora- • 
time satis dignum, Tin cujusdam docti Veronen- 
si^, quem Apostolus Zenus (in Ephemerid. 'Litl^ 
Ital* YoL JUL Quafinum patrem^ Burman^uia 
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Guarinuin filium cs«e voluit. In eo narralur li- 
brnm CtttnlB) a Franoisco quodam scflriptum, ex 
horrei tenebris Veronam delatmnf esse/ Maffeium 
in libro; Ferona iUuatrata Vol. li p. 7. ad de- 
ijniiim WfOLt saeeulum Catnllum plana ignotum 
fuisse suis civibus, oonfirmat incdita quadam 
aeriptione : la Verona avoasi Catnllo fia del secol deci- 
mo , perchi 10 troTo in luo degl' ioediti aeraMsi , cbe hi» 
preiio di Ratcrio, Teimto d'oltra numli a ^esto Vcs- 
cavado, eom e|^ lease, qui Catnllo , non avendol letto 
per Pa^nti; e troTO ohe I'avea aHe mam nel decimo quar- 
to ioeaU GngieliDO Paikrango, amico dd Pelrarpa., 
quale neU' opera m wai ne dU ill dttf laogR -f- Qoia 
foerit iUe JFrancisci codex ot an ad^uc .§xstet , ni- 
Ulo magis UlSrmariD poMim quam aliL Mixffeiua 
1. 1. p. 32. de manuscriptis libris ita loquitiir: 

ipntuttidi poca eU, e i piu vecchi non paiuno obtiepa- 
asar di molto la meta del decimo quinto secolo. (^atulli 

yero libnxm , in Gallia repertom malas in insaofs^ 
yenisse, id est, quod omnes fere commentario- 
rum antiauiorum aniptoies monuengit ac questi 

Sub saeoidi 'XV. exitiiiii typis exoudi curarant 
Gatldli carmina una cum TibuUi et Propertii ele- 
^ Brimiun ptodierant Yenet 1473* (Maffeiua 
annum 1471. aUegat). Ex quotiom vero codio^ 
haeb «diti0 descripta ait, niondum potuit compe- 
firi, qanm heqne Branklmsio ad Tiimllttm, naque 
Burmanno ad Propertium emendandura eo nil li* 
ceret C£-8anten. ad LXVUL 49. Venetae se^ 
cundae anni 1475. lectioitdiri praaboit dodex Pal-' 
marii, ut Mafieiua rcfart L ediUa vero Regiensia 
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descripta videtur; nam pluribus in locis lectionem 
exhibit a vulgata loDge diTersam. cf. LXVUL 46« 
Tandem anno liHi, I0anne9 Oalphumim pni** 
mus omnium majorem liabuit curam Catuiii} ejus-' 
que cannula "Vipentiaa edidit Yanetam primam 
vel secundam iterum excudi curavit, sed earn, ut 
videtiir, ipse bonis codicibus usua^ (c£. Santen. ad 
I4XVIIL 45.) moltia in locU corradt (c£ lect 
carra. 5o et 65. cum cod. Dresd.). In praefatione 
ad Hermolaiim ita soribit: ^oom peicuxrere qoe^ 
pissemid opns, quod Vciiettis jmpreasimiest, -^^ 
,tot mendis refertum esse deprehendi^ ut longe plu^ 
ra eeient 'titioea et deprayata^^puiiii' qams tamm^ 
data. NqIIds « certe sensus ex hk elic^i poterat.- 
Confestim oott|>^i nonnuUos impressores et eos 
eehertatoa sum ^ mkHmmm id opus imiprimmnt ear 
correctione quam pollicitus sum. Possum igitur 
gloriaii me naa id emendasse, >8ed irere tol^ ex-n 
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quoniam yalde memorabilia est^ Calphumium 
sequutus^ iest Parthenius^ ^ftymm CSatnUi intelfve^ 
qui Bnbdensem anni i48j6; cnvavit^ et nenipdnim 
de pocta nostro promeritaas- est^ quamquam ipse ' 
raam editioBcni' feafeinatam a{^Uiit Jm^ pnieft.^ 
ti one loquitur de iis, qui enarrationcs discipulis 
^otatasinique intercipenint, ^ed Aibil magia que^^ ' 
rUbaoTy qaam id, quod'GaCxdfi^lilier^ qao nvdhia 
omnium et in Graecis et in Latinis magis corrup-* 
tU8 et miitiktaa j 4i^miB dodis obsouritati relictum 
fbarit . OcmneiBf arina pro tempona xitioiie isatia 
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nem getuiinam mazime eonsiderari debent; nam 

auctor ante oculos haboit codices, e, quibus pluri-^ 
bus in locia restituit, nisi semper optimam, ta<^ 
men non plane improbabilem leetionem. Con- 
jectural vero a Parthenio factae postea in Vene- 
las reoeptae. et a plaxibus orilicis ^lo CatnUianis 
habitae sunt ' ' 

' ' . Seaaeain poetato interpres fbit Palladius.FDS^ 
enSj cujus coinmeutarium edidit lo. Tacuinus, 
nescio ulrum primnm in edit Venet i5oo, an 
anfea aemrkim. Opus est admiratione et oarm di- 
^issimom, cujUS^tera pcurs, quae ad crisin parti- 
nMy multb pmestSt alien 9 in qua yerba explioan^ 
tur. Nam non solum emendationes exhibet par- 
tim ingeaioaas, sed etkm codicum leetionem* Pal-» 
iadioi «Bim Uius est deceifei c6dioibas (yide cinm ad 
34. 5.). Tamen, quod valde miror, reoentiores 
infitwea eommentariom' iHom plaioe negtoemnty 
hnmo na dignum 'qaidem- ebgnitiiine erirtiwmruBfc 
yeneta autem anni i5oo. ex Yenett i486. 1 491* 
1493. jdascsriptfty nllima'est ex aditionibiia iii^ 
quae_, praeter codices, auctoritatem, pro sua con— 
ditione majorem vel minoremy babent in reci- 
piettda yU rqntfdianda earmitoum ketione. At quo 
diligentius commentariorum, quos ' commemoraviy 
anclores rem suam tracfayerant^ eo leyiua admir- 
nistrarnUt alii, qui eiciiideC^tnlli editionea )pam-« 
runt Talis vir erat Hieronynius AvantiuSj non 
tuedioctia iiigenii^ sed audux et nimia lei^i Par^ 
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tibenii disclpulus, et ut arbitror, onus eoniin, {it 
qnibus Parihenius didt enamtiouta mum iaifnB' 
interreptas esse. Ipse vero Avantius fatetur, so 
per trienxiium sub Parthemo in luiec studia incu«* 
bnisse. Conscripsit emendatiaiias m Cat caniiim 
1494. editas a Moravio^ repetitas in edit Yenet; 
xSoOy quas tamen aon twineii abi debiiit aaotoiy 
scd partim Palladio (qui 1 48S. imrtims est), par<*^ 
tim aUis surripuisse yidetur. Quodsi sex yel sep- 
tesm locos excipias, reHqiios oaames. ex tngenier 
emendavitj in illis paucis codicem antiquioris men- 
Idonein facit, inhis.CQujec^as suas uotat signo 1,' 
vel Tdifais: quid si legeres. Haud minBa xmhi 
yidetur conjecturas partim ineptaS| partim noi| 
necessaries ab Avantio excogitatas esse ^ sed. mi^ 
der«tiisamj eas ab editoribiis iisqUe^ reoe^ 
{tan<iu^ codicis iectiones recepta$ yel probataa 
fsae. Et ita fiictucm est; nam AUKnam editions 
primam codicis instar allegare sclent. Haec yero 
editio, nescio cujiis cura, sed suspicor A.ldi et' 
Jkyantii^ Venetiis i.5ad, edila^ fundmn lifilftt iisk 
editionibus anliquis collatis (non iu sola edition© 
ftou iSoQ^ ut Xiejmius dixit) ^ at in earn receptae 
aunt interpoktibnes et correctiimes Ayavtii^ I0-* 
yii^ Pontaui et alioiiun, maximam|wtani.aste- 
xisoia notat^e^ Oodi^m fidluhitoiii dse^ nuUo^ 
looo pottii intelHgere^ nee cognoyi, qtlod Hey-» 
nius de TibuUo^ alBrmayit^ Aldinam seoundam 
prmus noyam esse.veeensibnwi^: lp99L quoqUe 
continet interpolaliones (ut Pontaiii I. 9, aliorum- 
jltte XXXVL 3.) ettextum |>noris Aldiu^e^ yd. 
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XVIL 5. XIV. XX. Aldinas Tero editiones, qiiao 

mag^iaai liAbant.auetontateni^ yiii dooti 
'mitioris ae^i in phiHbu sequuti sunt,' alii aacto- 
ntatM specie decepti^ alii nulla duhiutione com- 
WM&^ mtim maxim, opuiar-y ncgligentia exem<^ 

plarium nata« Ut difficultatis explicationem evi— ' 
Ur^nt, edilor€ft.aa(^ conrectomm luigiia jredpeEO, 
Hialqernnt ^ quam oodieas omankre , et in iove«* 
stigaxula vera lectiQne sudare. Non ignoro meri- 
tii'viiofiun ^aetoxnm de qniboidaai Oatnlli looi^ 
immo, si plures critici tales, quales eruditione 
Martetus, assidua diligentia Statius fuit, CatuUnm 
aniatscHty-tiDs, puto, jamdadum I^gennous car-^ 
xnina emendata ac correcta ; nec me fugit , varie-f 
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apud-Hbrstam, SeaUgerum^ Statium^ Yosiiui el: 
alios inveniri, tamen si editores collegissent 
onmes iUas lectiones^ nna wm iiSy' ^iias Cakuanay 
nniterius aliique- commemorant , neque in verba 
xnagistri jurassenty plurima essent sanata atque< 
ltd fii^earitatem saam redoeta. At non ita illia 
placuit Ex quo enim Scaliger Murettim laude, 
qua digmis erat, siutoma fra^dare sustinuerat, et,. 
afti'^mioqae'higwio tonfidens^ 8latiiMM>minentariaa 
inspicere non operae pretium putaverat, alii qui 
eitm fteqoebaiitor,* sp%m^ Catulli aiiqpiando retti- 
Inendi omnem amiserunt Atque Achilles Statins, 
quemprae nonnuUis xecentioruni admirari soled, 
oommeiitftcidbi aoripiit OHUubas longe piw- 
stantissimum , et ob doctrinam atque erudition em, 
%ua plurimos locos vel carminibus aliorum coUaiif 
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Ml JicMiii Ufu doiiioiistrato illiMtraTit , et ma^U-' . 
AO ob Tarietatjim lectumis diligetitar adnotatam a 
decern . cQ<|icibiia.. Tcxtum quod attinet, Statius 
Aldinaiay qoam ^a^ptasiiiie oonMnenwrat (ycL 34^ 
3. 6i, 93. alL 11.), noti pmteqae'nt *poterfttci>^* 
roxity nonnuUis tamen in loda eodicum lectio^ 
nem rerocwrit, et pliiriiiML lypMCUtai'^euria reK^pnt 
Ipse de se ita: optimis, ait (p. 9 33.) emend an-«> 
dSa^.mctoriiiua nne.YiSten^m iiub«idio librorujn mihi 
qiuifem iioiL JUoet eisa tarn. idiMTto 
tern), nec si liceat, libet*^ Caussam, quapropter ' 
Mureli mmtm mltqiiam ab m flmtft eit^ equidaai 

non intellexi^ Palladii quo que cominentarium non 
vjdetur in Statii notitiam venisae* lam verd lu-^ 

Scaliger enim, qui, nisi nimi^ ingenio suo indul-r 
gifiset, pro prae^mtiiiy plurinmm profioero 
potiiMet, iniridia'iiMeiiMii, bmnia, qnaeMure^ 
tuflt vel codicis. optimi auxilio, yel suo ex ingenio 
emmdaTerat ^ iUnslraverat, otanino' repudbtiti 
una cum Statii commentario (quamquam utriusquo 
libros auto oculoa liabuisse videiur; vd. eum ad 
bXVm. 6.); iwio in lectiotie Aldinae sermndtt 
saepissime acquievit, et praeter eos locos , in qui-' 
but Godieem Coiacp sequebatur, - poetim noYia 
adidibtts eomgntroairit. Hie non Ibit, qui Oalal* 
him lepidum ac venustum poetam emendaret; a 
graViti^ at mcmrilate ejus laper ei ainiidieitas Can 
tulli plane abkomierant. Nec opus est exemplis 
confirmem , quam insulsae sini plurimae Scaligeri 
coii^aatiioiies, quatfr iBfde abafaCor dootrinte mi^ . 
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e<)pia ct quain inepte codicil vitsa MCpe defendaL 
At mtlion turn fitpile potait dare pro opatio tem*- ' 
poris , quo commentarium suuin conscripsit. Nam 
fieum testem adTOoans affirmat, ne integrum qui- 
demiMiiseiii txihm poctU, Catnllo Tibnllo et Pro** 
pertio , recensendis &e impendisse. Equidem non 
negaTenm, a<>SoaiUg0i!O qodiois lectiaaem aaepe 
jw^ooatam esse , sed, quae ille enieiidando Catcdlo 
tl^pci|> aliu$ quisque, puto, neque auxiiio co— 
difwil. HMrAMB^ jiidieia,..qao iaiarpolalXHiim nugae 
^Sasipare debebant, prorsus destitutus, perfecis- 
lat* . R^cenaionem aistem featiaata opera Scaligeii 
fiidaiii et>ex.Ti|iotia^ao importuubleotiombua Al^ 
diqae primae pollectam plerique praestantissl-^ 
Waf^ patanintp M in;auaa edilaoaaa rwipare nnllo 
pacto dttbitaraat; quo' &ctiim ast, ul ad nostra 
.uaque temp^^a teqc^tus peryeairet interpolationibua 
OTjii4^>g9veris iMeijWy. €Oi!r0Ctioiiibii& inaptia 
Gontaminatus , nec firmo oertoque fundamento 
'fd^ua. Nec aUorum Mudjua CatuUuay. queiaScfr-. 
liger nimia audad^ .opprestit y aaractiia ac reatite- 
tus videri potest. Nam editiones, quas Vossiua 
f^t^Ynlpiua parayenmt, noo putaverim. noyaa re- 
emn<WB nomiiiie dignas. Yoaaius, quamqnam 
9ptiiiio9 codices ad manus habebat^ quum quos- 
^im 1q6o» pptiiwe at^e ingeidoie eu^^adttymt, la- 
men tanta audacia in ea re|yersatus est^ et conje- 
cturas tam ineptas ad^pque obscoanas recepit, ut 
CatoJlos saepe sibi redderetur phM diMiimliaf 
Qua vero edilio ejus aliis praestat, variarum le-r 

^o^uia adnotatKini vereor^ omai^^ fidaa. ait ha-- 
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benda j ^nam ttomiiie TBtertim libroiuiii saeft4M 

signentar editiones emtiquae. Onmino ti de emeii**' 
datipiiibus et illustratione singulorum (]uonmdam 
looonim diocre Tohiissem, pr^Mter Vosainm oc»ti-* 
memoranda mihi essent noraina multonim, qui 
He Us bene moriti sunt, doctarum yirorum. At 
loquor de integra, quam edttores proferaisnrt^ m* 
ceusione textus, et mihi persuasum habeo , critir 
eos rauiius sumn, qaod indurtnam ao ib^gnxtiam 
requirit, non nisi obiter et perfhnbtorie exsequu^ 
tos esse. Alii enim .haec tralatida officia existi-- 

tj qulbni 



mabant) alii poefam nube am 

res et verba sententiarum iiexui erepta illustra— 
rentur, involvebanty^ alii, in constituenda canni- 
nmn lectione nimis secuari, neo metri ratio^em re^ 
spicientes, utrum ita Catullus dixisset vel dicere 
|K>taisseit9 necne, pbme non qnaerebant D»reoen^ 
tisstma Oatnlli editione non 'fenun sententiam • no 
ego juvenis ea, quae mihi de hoc opere dicenda es-« 
sent, in Tirnniy qui ipse jttveniis iUud edidity dootisr 
simum et nranere suo grayissimum dixisse videar. 
Nec ea, quae dixi, eo animo disputata sunt, ut vi-* / 
ranun doctanun mentis in OwtnAinn ^Hqidd :de-* 
traherem, sed praemiltenda vidcbantur, ut ap-» 
parerety quantum superesset in po^ nostro eiiiea«^ 
ndum ac mlitufmdoat. 



Editoari enan GaAnlli ^tmro canpiis. lato^limi-^ 

te patet. Assiduum stadium, magna cura, re- 
rum auti^ianmL scientia, sermonls auctoxi.pro^ 
jpm et metricae iatioms eognitia^ Jtaec sunt, quae 
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mdiuf ppuA pecfioieiidiiiii requuninliir. ^Qood ad 
fes, quas Catnlhii enamt, iUottraiidas partiitei^ 
eae sunt maximaxn partem satis explicatae^ quod 
qpiim .fariJIftniim ent ▲ ientmtianim Tero 
V0€t^ ^zpotittone iaterpretes saepins aberranrnt^ 
Nam in Catullo explicando noa sufficit profunda , 
aredibg me dbotriiMr; iiUeipp rt ewe. debet ingenio^ . 
quale poetae nostro erat, vennsto et lepido* PJu- , 
xiina repeidttntHi? in .ejua carroinibHS^ quae magU 
ieiuMa ogoifioalioiie , quani ratioms iiriestigatkHie 
proban^.possunt; quae tamen non parvi momenti 
emit, quwi TemMtaten^ eanAunboa yel detraliaat^ 
fel re^tufttit * Sad haee amplius persequi, mm 
inihi proposuL 

Ad sententiamm illustrationem ne prius 
te acciiixeriS| quttp gemijnam canniaum coudi- 
tiiiiiflin lealilue riay ac ▼eil>a 'aiietori *Titidhxnferi^ 
Officium igitur gravissimum editgris positum erit 
in diligeiiti etaeeiirate. qcniiparalaone 
im ac g tpta raifa. Ac niram, ne dieam: lUMraibSle 
Tidetur^ quod a recenticribus editoribus ne ea qui* ^ 
fDM in .anperieeia saaeuli lifaris leguiiliiry . 
observata et collecta sunt. Qua tamen opera rna-i- - 
gia apbyeniaaept laboranU textui, quam explica-^ . 
tiomim ad reAm cprropta adjeetarom fimgiiut 
' Interpretatio enim criticae artis auxilio destituta 
MeoqM* inoerta et Taiut . noii Jpoiest difficultatea 
tollere. Adlme accurate eolligenda est lectionk 
Tacif tas e codicibus Paliadii , Guarini (cnjus editio 

an. i5^94. pbuibiu iguciiti^) Abueti^ flcaligrai, Vo§^ 
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sii (inter qaof eiiiiiiet1ilMr<7<iniiiii^ Ckduamni^) 

Meleagri (Bcdthas. Venatoris), Fruterii et aliorum^ 
{iraeter eos eodice^^ qni a vim dodia nondi 
desdripti in bibKotheeU exstaat' ' Atque aiitiqiii»*> 
simae quoque editiones hue pertinere, non opua 
est ut pluribiis demonMMoik * * 

Editorem CatuUi porro oportet^ fragment* 
et Terba poetae , quae apud GnunoMticoa fegon* 
tur, .et quorum numerus non parrus est, congerere. 
Grammaticmim enim auctoritate^ aaepe codi* 
cum omnium gratiori , pkna localfestittu ref de<* 
fendi possunt Id quod editores recentiores plane 
neglexenmt LecCh>nem dafendere debebant e. 
LXin. 58. e Festo LXVI. p. 4ig. Dae, quaerere 
utrum caruL L 9. t3X auctoritate Maiii Victorim 
(p. 9o4. Commalin.) et Terenliam Mauri (do 
tris p. s44o. 1. 3 4. Putsch) legendum sit arido, 
an aeomdum Servii ^ad Aen« XIL) et Fortunatiani 
(p. 2 6 7 6. Pntsoh.) testimoiiinm arida; iOaitrare 
debebant e. gr. XpVlL 6, e Festi loco XIV. p. 353. 
Dae. «t IV. d6. 97;, gemuiilBm ItetiosMm; firman 

teste Charisio (instit gram. III. p. a a 5. 1. 4i. 
Pat8cb)> et sic alia. 



Delude metrorum, quibus usus est Catullus^ 
numerbnunque ratio non safii aoeniate babita est 
(Mfitoribus et quaestibneifitH) spectantes in plu^* 
ribus locis inepte iustitutae. lude yero patet^ qui 
fiactnm sAf nt tarsus non pauci adfauo legantor 
vel omni metri mensura experteSi vel nomine tan*^ 
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ttelkeitfilie'^fcfeuaaiiy eo^ cfnlpam &eiiio Latino^ 

rum poetarum contraxerit Habet iioster quae- 
^dam propria ; ne tamen ctyjitfinM , negligenter euia 
comcripfisie plurina canmna. Quae apud alioa 
negligent] ae nomine alias ob caussas suspecta sunt, 
apud nostrum sunt a voluntate profecta, nec a poe- 
ta mconsiderato commissa. Sereriopbus/ ni to^ 
tus iallor, meincia legibus semper se adstrinxit, et 
^xempla Graeoonan ita imitatus est, ut es iisw-- 
ciperet etiam licenUas,- quae non ad seriorum poe- 
tarum carmina exigi debent Versus suos non 
eonfiNrmayit ad leges, quas poetae pbstea, cum 
ars jam perfectior facta esset, sequuti sunt; atta- 
inen versibaii non deest elqpuitiay quod adeo ex 
lit retiasy quae mmatiae Tideatur , intelligitun 
Ut pauca afieram, graeca exempla sequutus, nus-7 
qama duriliem admitlit, qua syllaba breyis aQto 
literam st alius verbi ponatur. Elisionem in penr 
tametri caesura, et in fine vocabula thum sylla-^ 
Iwhua ponere selet, utrumque auctoritate Grae-« 
corum, qua multa] liujus generis apud CatiJluili 
excusari possunt* Quantum yero celictuni ^ 
atodio ac eurae sospitatoris, CatuIIo aliquando 
subyentiiri, ut etiam ad rhythmorum propriqta- 
tem rerooeftur po^, id facile cognoscl potest ez ^ 
horrendis lectionibus , quae in piuribus carlrfni- 
Jbus adhuc oiSendunt aures, ut Scaligeri adauU-* 
imti$ XYIL 5. mehereuU XXXVUL si; jinne 
Sana ilia XLI. 1. LXIV. 178. et aUae.- VA 

JMwardt jMttis 40s Cat. ad t«* 3S« «t <dL 



/ 

I 

/ 
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V 



Imitandomm Gniecontaii nCudiiiRi Catullo ciiiA 

omnibus fere Latinis poetis erat commune. Sunt 
carmiQa,. quae ad Tei1>iim e Giae^a tradada esse^ 
ipse fatetur poeta (LXVI. cf. CXVI. Lf.); sunt 
alia in quibus poetam , nisi Graecorum yerba ac 
senteniias expresserit, ita Yeraatiun ftdsse argii* 
menti ratio ostendit , ut coloribus aliepis sua infe- 
cisse. yideatur. Qaod tamen CSatullus fecit ex 
more , quo omnes RoiQaiu scrlptores Graecos ha- 
bebant ma^stros, et ad Graeca ingenia se pror- 
8118 componebant; quamqnam nosfro non deerant,- 
quae ad inyentionem pertinent , ingenii yis ac ce-^ ' 
leritas. Liberior yero imita|io yereor, utpluri- 
bus in loda miqiiam dCTienstrari poidt^ quum 
earmina , e quibus noster multa decerpsisse vide-i 
tur, praecipue I comicorum antiquonim, tempoiiil 
invidia perierint De singulis MOfteiftiis qaaestio 
eat difficilior^ quod non sensisse yidentur inter-^ 
prates,^ &ciltime eo deducti, ut^ quemadmodum 
«pud Propertium, ita *etiam apud Catnllnm compa- 
ratione similium sententiarum ab.uterentur^ ^ 
poetam ingemo suo nil debere putarent Ac non 
solum Graecos imitatus est Catullus, sed etiam an- 
tiquiores Latinos poetas, et ad liorum cxempla 
siiam dicendi* rati<mmi confoimayrt/ Si integroi 
haberemus Eunii, Lucilii, NuiVii aliorumque 
librosy certior esset res;, nunc yero e firagmentis 
paaca tanttun pnbari possont bterpretes yero 
haec parum obseryarunt^ et muUa, quae ex 
Q^conua et JLatinoram iwiutione explictti de^ 

« 
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bebant, omiseruzil Ut pauci« esLemplis utar^ 
t. XJXVir. 6. defendi dAet leistio': 

Pofltquam est porrecto facta ^aiita sene. 

ubi aiitiquae editiones Vicent. Brix. Venett^exhi- 
hentprojectOj quod Parthenius e±plicat: excluso 
Salbo. In codd. Statii et membr. Commelin. opti- 
me legitur porrecto. Ac ita loquulus est e Grae- 
coram more. Homer* 11. XYQL 216. 

Cum carmine V. comparandupi est id^ quod apod 
Athenaeum YIIL 1 4. p. siSp.* SdiwBigh. .'exalat 
^Ih xcia ^vvitU 0 Bios etc.; versus 18. 

carm» 68/ cum Sapphus fragmenfo XIL e^ uq alia. 
G£ Rhunkenii pnie£ ad hymn, in Cerer. pwXn. aq. 
Ad antiques poetas Latinos inter ajia multa haec ' 
apeitoit Cannine I^XtXHT. expiimere Tolebut 
JBnnii apud die. de offic IL 1 8^ • 

Ben^ftota;jBaie locale, malefiusta arlatror, 

J^l hoc antiqui poetae: 

Beneficia in vulgus cum largiri instltueris, 
Perdenda sui^t multoy ut semel ponas benei 
Carm. LXIV. 106. Recipi dcbebat lectio codicuxn 
duorum^ quo9 Golumna cpnstduit^ et ^cefpt 
yetieanu Ui^eiiii: . 

.J ' Conigeram.iiutanti tertice pinum • 

firmata auctoritate Ennii, qui apud Gellium (XIII. 
^b.) et >iQi4w e» V. ^pr0uui ita: - ' 
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V 

^ * Cfpitibii' nutantois pinos rectosque ca-* 

presses ^ 

« 

quocum atorum conferendus est vs. 990. ~ V/i. 

189 — illustranlur Accii ycrbis apiid Non. 
de var. sigih serm. p. 007. (m£pinausima( h.); Ta- 
men baud fiitiscar, quin tuam implorem fidem. — - 
Carin. LXXVI. v. 20. compai^ari debet cum Lu*- 
ciiii fragmento apud Nonium s. y. catax* AJi^ infra. 

At interpretem Catnlli non solum Ademonitrard 

oportet^.quid ipse suo iiigenio debuerit poeta, quid* 
Ta aliia,. sed etiam ad cotmaHnm! •njot<Mri» dtligen* 

ter altendere, et cujusvis caruiiiiis indolem alque 
ingeniiuu perscurutari, ut accurate cogaoscali quo-? 
nsque argumentum e|iia pa.tdat Nam salia cont 

8tat, in codicibus carmina legi ita cousuta, ut sin^ 







ll 





yinciilo inter ae eonjuiigantor* jfeqneordo , quel 
se excipiunt carmina, a poeta profeclus est. Piuia 
fragmtoitta, quae in Grammaticonmi libds allegatu 
deprehendebant, librarii carmlnibus integt^is ad- 
acripseruxU vel ob sententiarum similitudinem, vel 
ob'Terborum repetitic mem. Vd.XiV.i»7 »q. cU, 
cum XVll. i4. L., et alia, quorum nonuulla inlir^ 
proferemua. . Ac qnamri^ pxistina forma oarmi-- 
itum ea ratione corrttptomm non nm wnjectuni 
erui posait, critici tamen est, indicia facere sin-^ 
golaram partinm. Qnodsi Catulli intcarpres con- 
|ectandi necessitate non abusus fuerit, aliquando 
pnto fore^ at plures toUaiiitur di^Sxudtates,, car-i 
snina propius genidiiara' msm proprietaiem redai-: 

^ B 



cantur. Nee omnibtis locis ^ quos codicum 
auxilio expedire iiomlum licuit, desperaverim ; 
imiQ oredihile est^ aUqaaiiiio.JibrcMi nostris anti- 
quiores et scribanua erroribus minus depravatoa 
vepertum x|du . 

Yarictate lectionis, quam viri doc^ hucusque o 
eodidbus altuleiiii|t> diligenter explorafa, non dur^ 
bltamus, quin conditio^ qua ad nos pervenit Catul- 
lus, iini debeatur codici, .ex quo alii multi iluxe- 
riat, et 'fitiapliiijiiia antiqukm nnt oodicibiis^ qA 
adhuc in notitiam nostram venerint. Vd. infra atl 
LXVUL i33. XXL oL LXVIIL 157. LV- 21. 
Ganama CatuUi hondnibtts, qui peat eum inm^ 
bant, in deiiciis erant (ut vel ex aemulatioue Pro- 
pertii, YixffXd^ Petnnm et aliorum intelK^ potr 
est vd. Statium ad LXVUL 1 5 1 .) atque assidue 
legebantur, cum ob argumenli venustatem, toia 
]ir<q>ter.fai»dam poetae lasdTiain, qua saeculum 
illud mirifice dcieGtabatur. Exemplis sat multis 
2iaee probari possuntr. At, quod in his i^ebua 
fieri solety non diu abfiienittt inteipolatienes Tel 
ex imitatione, vel, quum lectores verba poetae am*? 
^us peneqoerentur, ex iUttStrandi arte ac sof^ 
plendi lihidiiie ortae. Quae onm ita sint, eqnir* 
dem vereor, ne nonnulla carxnina . tola ab aliis 
poetis compoalta et ob simile ei^iunentnin OatuI* 
lianis inserta sint, quod effici potuit eadem ratione, 
qua ordo carminnm ita constitute est^ ut. noa 
ttodo eaedem sententiae iit vicinis oocnmat,< Tel 
res siniiles exponantur, sed vel sola quoyumdj^m. 
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Terborum riniflitudo gpectetar. Sic^ tit rem ex- 
empts probem, carmen XC VII. sequitur. XC VIII, 
ob' verba crepkha Ungere ofrbatmaa et ciUuinUni^ 
gere camificU; «ic c;LlCKVI. excipit LXXVU. ob 
Tcrba eripere et pestem^ XXI V^ et sic alia. , Sicuti 
Yero interpolatioiiia gennsi quod in Catollo repeii^ 
xniis , flliud est atque in antiquissimis Graecis poe- 
tisy ila Yia, quae ad illud explorandum duoity ma- . 
gis expedita et solida est, nee facile potest ad te^ 
merariam emen4andi rationem aberrari. Non 
igncti sunt illi liomines , qui sua vel aliunde 



1 




1 





yero cum ad antiquius , turn ad reeentiu^ aeyum, 
quamyis in plunbus locia non accurate intemosci 
possint. Inter illos retulerim Grammaticos, qui 
yel mutabaat singula yerba^ ycl versus uoyos adjji- 
oiebant sua ex ingenio; inter hos, homines sais* 
culi XIV et XV., qui in similibus aliorum senten— 
tiis. dedocendis etad^narginem adscribendis maxi- 
me laborabant , et monacbi , qui ut aliomm , ita 
etiam Catulli carminibus^ quae rem amatoriara 
tractant, adnbtaticmes, maximam partem libidi-r 
nosas, addere solebant; unde saepe mirabilis le- 
qtionis yarietas* Quodsi ad editiones quoque re- 
^picias, terdo cnrdine commemorari possunt re^ 
centissimi interpoiatores , ut eraiit for. PontanuS| 
Ayantius et alii. 



Catulli codices jam antiquioribus temporibus 
Mt.et a gramm^ticis mutatos esse, luculent^er 
apparet. e loco GeUii, qui YIL noct. att 20. ita; 
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,,Catiilluft quoque elegaulisgbnuft poetaitun in Usee 

versibus : (XXVIL i . sq.) Minister — ut Lex Posths 
iubet nuigistrae ebrioM atima eln*ioBiorU, cam dp* 
cere ehrioao posset, etc. — Qui ebrioB autem CatoK 
lum dixisse putant, aut ebriosos (nam id quoque te^ 
mere scriplttmiiiTeaitiir)iii libros tdlioetde'oorru- 
ptis exemplaribus factos inciderunt'* Ad eos vero, 
qui postea poetas Latinos interpolabant, refeni 
debet SeneCa, cttjus nomen adscriptnm est m 
Dre^densi codice , de quo infra dicam , ad TibuJ/. 
L fl. fl6« IL 5. 17. et 74. Etiam X^UuUum ab eo 
interpolatum esse, Vosshis ad UXVH, p. 984. e 
Mediolanensi exemplari demonstravit, ubi ad*<- 
scriptum legebatur: Seneca mpplevii. Quia au- 
tem fuerit illc homo, nee Vossius, nec Heynius 
(prae£ ad Tibull. p. a 80) compertujn habebaL . 
Pfiaeterea Yossius librammanu scriptum Aeneidis 
Tic^se se dicit, in quo Seneca priorum quatuor 
Tersiium, qui Aeneidi praemittuntur, auctor no*- 
tninabatur, et L^cani codKceS, in quibus septem 
primos versus addidisse dicebatur : Seneca, hit 
quidam^olunt , amncubis JjueanL Quisquis iUe 
fuerit, vel Florus cognomiiie Senecae vocatus, 
Tel alius, ad id genus interpolatorum pertiuet, 
qui serioribus temporibns yersns integros inserere^ 
wel ex aliis locis deduoere solebant Catulli vero 
carmina ampliorem occasionem praebebant inter-' 
pdlationi, quam allomm omnia ,^ et quidem ob 
argujneuti varletatem. Grammaticos ssquuti sunt 
homines seculi XIV. etXV./ quorum operae noa 
dabemus codices. Interpola^iones plures ab Iub 
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pro&ctae sunt, ut ante me copiose et -egregie pro* 
bavit loco LXYL Ts. 33 et S4. Maffisins in I h 
T. IL, nec opus est multa addi. Hujus quoquo 
geaerb »ejnplum exhiS>at . Cod. Vom.^ t«. ai. 
carofL liXXVX Ac quem fugiat , mmmclios lib!-* 
dini suae indulgentes^ quum in viis publicis iis. 
non licerot-y grasaatos esse in voteniln libris turn* 
in Graecis (ut Mosch. II. ult. vs.) , turn in Latini^. 
(ut lectio codd. TibulL IV. a. a 4. coi recta) ? Ca- * 
tnllnm etiam.conspuroanmt aalacia ilia ingenia, 
qiiibus poetae luxuries et lascivia vehementer pla^ 
cebant , • ut memorabili ezemplo infisa explicabo. 

lam TGrOy quae hucusque a me disputata sunf^ 
obserrationibqa qttibnsdam iUnslrabo, ad quat 

eonscribendas mihi erant haec subsidia. Praeter 
foitiquas editiones Biixiensem aniii i486. Venetas 
149s* tSoo. Aldinam utramque , Guarini et quae 
post eas editae, consulere mihi licuit Vincenti- 
naia anni i48 1. Cujus ttsum mihi fleynius pn> 
•omnia ejus in me beneTolentia: et pro humanitatef 
quamnon, utplerique, specie profitetur, sed ani- 
^ mo Jbab^^ Goncasait ih Kem|deri vero^ quod ^ 
apudraeest, manu adscriptae sunt variae lectio— 
nes, quarum maxima pars littera P. notatur. Ex 
locis, in quibus plenum semen exstat, collegi, le^ 
ctiones ita, ut dixi, signatas, esse Francisci Puccil, 
et a docto quodam Y^ro^ qui etsuas addidit, scri- 
ptas«< Puccnue jterlim e eodic^bus , quorum meh-* 
tio in uonnuliisiocis £it, reposuit lectiones, parliin 
conjecturas anas in margine notStYity quod aatk 



expositum a Santenio in ]»rae£ ad Propert. Qai^ 
rero fnerit yir doctus, cnjiis maim liaa admtafio- 
nes scriptae , non ausim afErraare, tamen suspicor 
Suisse Perreium^ cujua emeadationea et lectionef 
ex Aldtno exenqplari exoerpiit Boniiaima^ ad Prop. 
Ad TibuU. enim locum IL 6. 45. in meo exemplo 
Ismtc adacripta lagiu^Hr: PanianuB neemt; fortm 
legi potest: lena vetat misenmi recipi fitrtim^ 
que tahcllas y et haec Heynius ad Tib. ex excerpt* 
Perreii allegat Sic etiam ad m iS. primae eleg. 

Propertii (ad quern duae tantum adnotationes per- 
tinent) haec: P^iUei petuUtu c. m^i lego hyUei; 
et hoc e libro Ant Perreii BSert Burmanaiu ad 
h. 1. — - Lectiones Codicis manu &cripti, qui in 
bibfiotheca B.egUL aafterTatur,' desanbi et necma 
oommunicari yoLssit Dafsdorfiua j vir cl., ad adjn^ 
vandas litteras pro human itate sua maxime para«» 
tmk Idem est libera e quo leotioiiea adtolennit 
Heynius ad Tibullum, Barthius ad Propertium. 
Quamquam sub exitu^i aaeculi XIV. exaratua ri-* 
detnr , reperiimtiir tamen in eo phurea leetioiiea 
notatu dignae et saepe vestigia corruptionis ; sae- 

pioa alionun codionm lectionea ana auotMcitale 
eoafirmat . - , . 

De carminia. L veraibus 9 et lo. omnes Co^* 
tnlli inlerpretes loqnnti snnt; at nemo onniam 
ita eos restituit, ut auctoritate librorum ac lin- 
goae ratione pxobaii posaent. AntiquiisinMW 
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editiones Vicisot yArix. et Vmett ite ezIiibeQl 
vers. Qctayiun: 

Qualecanque quidem, o jpatxoa virgOy 

quam lectioneui proharunt Pucciusy Yossius et 
VulpiuSy xnutato yerbo ^ptidem in quod* Aliam 
lectionem patrona, jam a Partlienio commemora- 
tanii Paliadiuii^ recipiendam censuit Utra anti* 
quior sit, explorare non potui. loTi^niu Pontar* 
, sciiba reglus et alii, teste PalUdio et Perrej.^ 
emendamnf! quah^unque per era quod inrorum} ' 
Aldlnae et cum iis aliae reeeperunt hanc corrc- 
, ciionem iia; qucUecunque quidem or a viro^ 
iswn. . lincas Fruteiius in VerisiniiL II. utt. eo^^ 
dcm fere modo coirexit: per or a vidgi, Ulrum- ' 
qll^ q^a^ ineptum sit, ppus est pluribus de^ 
aioiistrein. Statins^ Ter6, com in Mss* libris 'se 
i^xenisse dixisset: qualecimque q^od pgtrqni^ 
ifitgo (ut legitur in cod Dresdensi- qaoque), navam 
emendandi occasionem praebuit Tiria doctis. 'Ipse, 
alioiruia coj:i:ecUoaibus metri gStU^r^jeclis, emen- 
davit: 9. qiwd a$t, pcdrqnU inrgQ; Soaliger levi 
mutatione lites se componere ex more putavit, 
Msribeiiis: patrisna virgo.^ quod a pluribus r^ce-* 
ptuan. Mejbager voluit: -quad aPeranna virgo* 
Kecentissimi editor es, nimis securi, lectionc quod 
0 patrp^ pjurgq ^M^qnieTerunt. Batrcnmrn vero 
Tirginem antiqnioves ipterpretes explicanmt: com« 
patript^ meam, vel, tuam (poraelii) civcm. 
JjMuoi&k «)iia,' puellae patrocinio non contentis, 
deae videbanter iu scenaiA . producendae , quae 



Tereor ne machiiia admotae sint. Parthenius et 
PallacUuft intelliisunt Musam^ poetarum patroimm^ 
alii, inter quoa Guariniia et Doeiingius, Minenram 
patxonam, Scaliger et Vulpiua Minervam patre 
natam. Ant iSabellioua -(in annot ad Plinnun. rdf 
Gruleri Lampas I. p. 162.) Dianam patroam, i. e. 
a patre noiniiiatam , Vosaius Vestam, cui rerum 
onmhim primitiaa oflfeitentiir. Munckerna (ad An** 
tonin. Liberal, c. 4o.) vuigatam leclionem defeudciis, 
Minertam putat dici patrdnam, quod opific€« «t-- 
doeti sub ejus patrocinio smt, tamen ed<fit emai^ 
dationeXD: perrenna virgo, Equidem haec enar- 
jravi) ne inoidMii in negligentiM snapioicmem ; 
ineptias pluribus illustrare non attinet. Minervam 
a poeta inyochri posse, non ^rat, quod muitia 
demonstrartet At Catnlliis non potnit eain itft* 
invocare, ut hoc loco fecisse eumputant. Quod 
nnua onumun senawe Tideiur Rq>liaeL Egtinua- 
Iconibs (qui Ciitolli casta catnrina edi£t ,i0o5.y 
hanc proferena emendationem , etai non proban- 
dam, tamen memoratu dignam: qtudecimqU^ qmod- 
est y pafronej per te plus uno etc. Minerva quod 
a poeta non nisi incerto nomine virginis designar-' 
tur, in auspicionem ipsum hoc Tci^bum duoit, 
aliormn exemplis confirmatur. Nam verbura jpa-'' 
tronaj L e. quae milu patrocinatur , ad qnamoun**' 
que deam vel TirgiRem • r^ferri poteil. Qliodsl 
cnim Minervae patrocinium impetrare voluisset 
poeta, certe aliia verbis et accilratiori deiteriptioMf 
usus fuisset. Recte igitur fecisse videnftif crHici^ 
quum lectionem pcUrona repudiarunt. At epithe-' 
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UUky quod Bubstiiui Yoleb^ait, patroa, quid signi* 
fioet, ipai noBdam mpUosnint, quamquam Yulpiii* 
in, lexLcis lAatinis reponendum putabat Graeco* 
rum msu Teibi mr^f^ probsre non licet Deinde 
nihil languidius dici potuit, quam versus illi cum 
anteGedentiita conjuncti: ' ' 

Quare habe libi^ quidquid hoc libelli est^ 
. Qualecunque, quod, o patrona Tirgo, 

Plus uno maneat pereime seclo* 

quod Statium jure commovit, ut aliquid deesse 
censeret D^oique yero inepta adeo milii Videba-^ 
iQr' oratio, nf Hoc carmen, quotlescitfeiqiie lege^ 
rem, semper milii excitaret ristun. Et poetam) 
Uttea de lepido auo libeiio nngisqite miB satis far» 
cete cum Cornelio loquntnm , qui aliam quamcun- 
qae deam aibi palronam pro ingenio suo elecUirus 
fidsset, quam' sereram 01im"lfin«mn, paufci 
post ailius &e efferre et Minervae tutelam, qua li- 
bellua aetenms Mretur^ implorare) quis-videat 
siiie lisu? Yeram non ha fecit iMter, nee a^pftit 
hoa versus. Verba euin^ patrona virgo in codi-:^ 
etbus aliliqilioriiHia non legi , tested aimt Moretus^ 
qui codice optnnae notae usus est, et Lucas Fn.ite- 
rius in Yemimii. 1. 1. qui ita: JLaci^na in Mssl 
In CatuUo me^ (oodice) ad^marginem: patrona 
vifgo, Unde patet, Pontanum non voluisse codi- 
CIS comipta verba ^naadare , aed supplere* Quaa 
jimm ita aint, reole cepisse mihi videtur Parthe-* 
nius mentem interpolatoris, verba ilia de puella, 
aiTei4esbia, aive alia, eiplieaiuk ^jPliires, ut vi-^ 
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detur, in hoc loco interpolando elaboranmt, quo- 
riua alius, cam. Tel canoim aiiquid deesse, rdl - 
ia laudem anctari^ mltqidd addendiim ex|itim«rsl^ 
ultixomn versum adscripsit; qui quideniad foriiit]i-« 
laruin genus pertinet, quod Grammatici in prom-* 
ptu Imbebant Quomodo yero prior yersus in 
textiun receptus sit, e codicum yesUgiis demon* 
afrari potest Alteram yestigium latet in yer- 
bo quod , ad vocabulum quare in noniiuUis li- 
bris adpositam (ut testaiur edam excerpt P.). 
6oripsiM iddetar interpolatmr: ^§6d fiM wmo 
maneat perenne seclo. Ut yero v. quod ah aliena 
mann profisetiun est, ita etiam tfiium il|ud: ijfiw 
lecunque. « Terttus quidam hos seqantus yidetiir^ 

at ^ossema .et yersus alienus quodanunodo . 
eot^imgerrafnr^ rel in gratiemmae pnellao , reli-r 
quani lacunam , mctri ralionc non liabita, exple— ' 
set^ . quod pairona uirgo. Altemin. antiquae le* 
ctionia ifestigiom ^ aiovr miniim momeiiti , cemitnr 
in vs. octayo. . Nain in omnibus Codicibus yel de-^ 
aideratur toq. 09t (at, in Droadenii), yel lagMw^ 
^oic^^i^icZ 6^ et it^ habent edltiones Vioaiit; , 

Brix. et Yenett. Qua lectione reposita, et absona 
iUa puellae imploralioiie omksa, opiinie danditiir 
carmen ad Cornelium scrip Luiii. Ejusmodi vero 
carmioa, quae 'dedicatioues yoc^vat,. et egcordia a 
Gfttmmaticis maziiiie declaratioBia eknsa tuilyds^ 
atque interpolala esse, jam alii mouueruut 

Alius locus, in quo inlerpolatiaMn depn-t 
hendisse milu yideor, el^iae Q^.^..quam Santer 
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mas pr^estantisfiiiiid comxnentaiio iUustrayit. Veri* 

Santenio videbantur expediti : ^ ' 

Quae tamen etsi uno non est contenta Ca* 
, tullo, 
Rara verecunJae ittrta feremns Iierae: 
Ne nimium simus slultorum more molesti. » 

' Saepe eiiam luno, maxima Coelicolun^ ' 
Conjugis in culpa flagravit quotidiana, '* * 
Noscens omnivoli plurima furta lovis. ' | 
Atqui nee Diyis homines eomponier aeqnnm 

est: 

Ingratum tremnli tolle parentis onus. 

Qm^pio me Yerli^ nnUum^b aliis prolali^ bop^ 
gBiaeiitum inveni, quod meam sententiam de hoc 
loco . eyerteret ; njam§ue inqertis .vestigus eorum> * 
qui, quae expiicare non possaot, - neg}igenti«iQ 
poetanim injungiint^ minime insistendum duxir 
Quae autem me offisndnnt^ enaixabo^ et ^uidcw 
primo de T^bis» . ^ 

Ea' liaec est Catnlli elegia, .de que Ifvretttt 

non immerito ita scripserit : „ Pulcherrima omnine 
haec elegia atque haud scio, an uila pulchrior in 
onuiitiatMa Hi^gua repiriri queat; nam*et diolio 
purissima est et mira quadam affecluum varietat^ 
peoniata oraiio, ut ex hoc nciobpoemete pei)** 
jficere fioeat, quantum CirtiKUu^ ceteris in hoe 
Utoere Qmnibus praestare poUi^t, si vim inge- 
asi aiii ad ilind C(SMiolend«|m. oantohsset^ Quo 



itta^ igitur alHs omiiibas canmoibas . hoc. pcae-^ ^ 
Mtj eo graTinft lanfoddft atqae rao loco inepte 

in eo sensura ofTend^re debent. I>quidem vero 
dnUtaTerim^ . an in nullo Latiqio, poeU defendi 
posfit longuida oratio, qualis horum verbonim 
consequulione pontinetur : Saepe etiapi — in cu^- 
pa-'fiagrayit quotidiana —j et ' fwta fere^ 
mu8 -"^ plurima furta lovis — furtiva mu'^ 
nusciUa. Pluribus hacc, quae ad sensum perti- 
nent,. <femonstrare nihil opus est Ac poeta de- 
bebat scribere: saepe quidem^ vel saepe omisso 
•vocabulo etiam^ ut anteccd^tibua congruerent 
Teilxu Necm^ius obstant r€H»h. 'atqui-nec^ pro 
quibus, ut videtur, vel ponendum erat at qui non 
(ut Iforat elrna. L liS. ^ Vel aliquiit addendum^ 
quod ilHs responderet * Sequitur autem Tmus, 
qui copula y ob sentenliarum div ersl tatem « jpunime 
negligeni^'BQiipoliiit oarere. - E^saim "ea, que 
Santenius ad couiirmaiidam lectionem tolle pa-^ 
temie oiioaaffert^ locfi aliorum scriptrnwn apud 
Bostntni) ut quidem nunc legitur, nihil prdbant ; ifi 
illis non difficile est^ntellectu , quo referendum 
tit Tcirbusi $oUe, in- noitro non patet , quibasoom 
conjungi possit. Pessima igitur verborum stru- 
<)tuFa9 quaui negligeutiae nomine non excusave- i 
fim-^' intn argumMiili- auspicionia jmre obtinal 
8uum locum. Accedunt et alia. Verbum quoti^ 
diAiM in^tii ralione rejicitur, nam, quod jam San^ 
tMudil, -designifiiicHomdiibitans^ niomiit, prima 
hujus vocis syllaba s0mp^ coiripitur, secuuda 
producitur. , Dwh nto iqdraUMa' vaciotaa ui 
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I 

.'VS. i4i. dubitationem affere potest de igenuint 
forma. Legitiic enim in Mdd. otnnibus fla-r 
grant^m^ in JDatiaijo codice, qui optiniae aotae est, 
hominem et componere. Auotoiitatem igitur co» 
dicum in bonis lectionibua hnius loci omnino desi- 
deramus. lam videamus verborum seosum, queui 
tion nisi in singulis perdpere, ordine vero^ qii^ 
86 excipunt sententiae, et nexu verborum expone- 
re imllo pacto^ Ucet Catullus debebat ac vokbat ' 
dicere : quod Lesbia in amore mA unius noh ao^ 

. quiescit, no mihi curae ait; nam ejusmodi soilici-: 
tttdo stulti est atqne parentis marosL Immo ips^ 
furtivo amore fruor. Quodsi exempHs ct descri- 
ptione illustrare haec volebat poeta, Iu»onis per- 
fidia tolerata a con jnge arat depingenda. - At con- ' 
Spicimus in nostio loco lunonis, ira (non, ut Doe- 
lingius Yuit^ amore^ ob ys« i4i.) flagrantis, et 
amorem conjugis perfidnm graTUeiT ac moleste fe* 
rentis , imaginem , quae quam inepta sit , cum vs* 
138. diadsset: ^ 



Quamquam praecipue ^ultivola est mulier. 



ad quod ilia respicere debebat, omnino patet. 
Ihraeterea etsi non i^oro CatuUum interdum ne*^ 
gligentia^ ^ndblsisse, laiiien nimquara adduoaii; 
ut putem, ietim scripsisse : in culpa flagravit quo^ 
tuHimanoscempUirmaJiirtaf quottsensitHein^ 
^ufe, et correctione loco smcciiyrere yolnit. Afc qua 
pactoilla descriptio verbis: saepe etiam conjun- 

ffAm om^KB^pci^^ nrc 
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0ollatiuiu, in quod Doeringius haec dicta esae pibi<* 
taty . cognoTi, cumpoetaadjiciit: . ^ 

atqui nec Uiina lioiiiine« compoaier aequnin 

' ^ est 



Omnia yero, quae intorprelea comcdombiis ex-^ 
|>edita putaverunt, versus ^ quem altuli^ rur«us 
nirifice turbaL .Nam^ yul^aram leotiotiem se-> 

quutiis, sententiam liabebis verbis ante posilis sae^ 
jp0, etutm contrariamj uiniirum quod dea fecarit, u 
irasoi perfido conjugi, hominem non deceve« 
^isi ex emendatiouibus Santeuii et Eldickii iram 
Iimiwifa oobihitam inteUezem^ demoiistraBdnm 
erit, cur poeta comparatiaiieiii hommuin cum diis 
dissuadeat Ne tamen tibi fingas poetani tarn re- 
ligioram^ ul dooRflii arti« amawdi paritimmioriim 
mentionem caveret. Quae cum ita sint, cumque 
law«y de q^o loquimur, ad verba eorumque ne* 
yam qi|od attjxiety male se habeat, srasum autem 
incommodum, ue dicam absurdum praebeat^ noxk 
dobito, jquin graTiiis ynlnus carmim inflictuti tit^. 
quam quod singnlOTiuit verborum correctione pos^ 
sit sanari. Immo yis .atque ordo senteutiaruoiy 
almiis Jnmc locum detvaotis Terbia, periitai 
.videtur. Versus 1 3 8 — 1 4 1 . aliunde petitos, pu-r 
|Ojt adj^cit interpolator qui(|am^ vel in margino 
i eaoiia adscriptos m textnm x«oe|Ht Qui«- 
im remotis locus optime ita legitur ; . 

IQuae tamm etii uao non ett coaleiila Ca-*. 

. tullo, 
^ R4P^ .?waaimdie fiu^ta feremot. Jheraer • 
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* Ko nimiwni simua stiiltoriim more inolesli} : 
Ingratnm trimiili toUe ptraitis onus. 

lam Teio difficoltas etimn^ quae, ut dixi, eztremu^i 

yersum premebat, r.emota est, et versus ille, 
quern Muretus aliique spurium putabaut, codi- 
emii'Tero anctoiitas defiendit^' rede legituTir Sen- 
teutiae orationis nexu non destitutae et eleganter 
expositae sunt. Dicit enhn poetA : Ne molesU^ 
haeo feramuft ex more stultonim ; absit'a me 
licitudoy.quA seyeri parentes afficiuntur^ remove 
cnlpae coram, quae aoletesaeoniiA parentis non 
amatoris {ut recte Guarinus). Ne vero ultimuni 
queqiie versum damnarem, me monueruut caus- 
sae, quibiiB Iiaec interpolatk) orta, acilicet oratio* 
nis inversio male intellecla, et imitatio alieni loci. 
Nisi colore ac specie^ quam yersos illi suspecti 
prae seienmt, e ccxmici poetae aUquo Io« 

CO hue traducti et ad metri rationemy quam adhuc 
T. quotidkma tnrb^t, mutali sunt Similitiido 
versus uUimi cum comici verbis intcrpolationis 
occasio2iem praebuct Apud cgmicum ira luoonia 
•obiiaffta mariti descripta, e€ ex. persona obloquen* 
tis mores hominiun commemorati fuisse yidentur* 
Omtioms autem , ut hoc loco facta est inTeraioy 
non abhorret a nostri poetae more, quem alii quo-* 
que sequuti sunt. Ita quidem praeferwdiim 
dnoo penQh09 TibuU. L-^ i3. Tulgato: per-- 
solvet ^ ut poeta alloquatur alios, quanquani mu- 
tata subinde persona. Yd. Ueynium ad h. L . Quod 
CktttUins dicit toU^ g arm^m ^m^$ recte explicavit 



Santenius, el locis Ovid. Am. 1. 8. 66. Art. Am. 1. 
7 1 8. luv. VL 17^9 iilufttravit Verba tremuli 
parentis, quae Scfaradems in': queruU parentis 
nmtanda perperam cemuit, Catulli sunt propria^ 
ut jam monoit Yosnua. Yd DLL 5o. XVIL iS. 
Acoedity quod^fuila lovis non solnm a comicis, 
wed etiam ab uliis poetis suntita decantata, ut iw 
terpoktio fBcde fieri jtotaerit. Yd OtUL Heraid; 
XVI. 389. Propert. U. i2. 4. 

Carmen vero, tie ^ue lo^voli samus,* e}a»* 

modi corruptionibus turbatum e9se, alii loci com-* 
probant* In Codicibas nonnuIliS) quoe non^na^ 
vit Santenius, non legitor vs. 47 , in plurimis ad- 
jectum est vel Senecae supplementum : 

Omnibus et triviis Yulgetur iabula passim 

vel alius poetao yersus : 

^Omnibus inque locis celebretur i^una sepuiti, 

Male cesnt <qpdra his poetis, et jure ejectns est 

versus a Soaligero^ tanquam Mamlli, aut Ponta-* 
ni, aut Guatini coqmentum* Neque tamen me* 
Her est versus ndnor : 

Notepgat^e magis mortaus atque magis 

qnem non majori suo versu destitntum, immo 
ipsum quoque ab interpolatore adjectum puta-^ 
Verim. Mirabilis in eo ceinitm:< lectioBis ,varle-^ 
tas. Gudianus unus codex liabet innoteecatque^ 
Leideuiis unu^ amkHtfpi^^ « s^qui notescatque; 

Mure- 
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Muretus aliegat: clareacaique, Quodsi himc^yerf- 
cnmy qm qaocunqne alio reran co&jimgatur , post 
verba : vos porro dicite multis milUbus etc. ina- 
gnopere .languere, et non msi ex|MUcatioiii yel aimi-* - 
U aententiae inaenrire yidetor, Itaecum abjeceris, 
OTationem habebis integram ac bene nexam^ Quo 
&eto jetiam Codioiim lectio t>. .43* mc pro yu^rto 
he realitiii debctt: nam ita loquuntnr Latim. In 
margiiie adscriptus versus a scriba niinia aedulo. iii 
taxiiim £uufe {totuit ractpi, cui SeBaea,ntJaciiiiaiii 
inde oitam repleret, suum versum adjecit; quod 
wdenLinodo iactum yidemus in loco TibtiiJi L a. 
.'poat ya.. a«. 

• • • 

* . 'Apertam ertmphm anteipdhrt^^ inaulaae 
ac atultae reperitor in nltiiiui atrbpha carminis LL, 
cui JLesbiae nomeii Jtkiso inscriptum* lis, qui aii<*^ 
^pemiitteramm atqne hoiliflnilatia iNnanm Jhidwi^ 
lion multis verbir demonstrandum est , quam in*- 
^fetaaitilla stropha^ pannua in puuppum positaa^ 
ut cum Naeyioloquar; «oa ym, quoram ex aen^ 
su dignitas et majestas conciliatur ilJis additis ver-i 
aifaiia^ ae JongM^'ma goid^ oratioiie aaelldra. do»» 
oeri poaae crediderim. Poetaf omni pulchri ac sik^ 
blimi sensu destitutus fuisset, ai versioni Sapphici 
poaomtia^ ijood exemidom geMKi<a aabUflie dicent 
di eaJe yoluerunt antiqui scriptores, adjecissc|; 
aententiam nou solum ipsam insulaam, aed a loco 
eitairiiidole canuini^ plane alieiiani« Ne ita atui-- 
turn fuisse Catullum credas^ nt suum ingeniuia 
ipaa iili)daret Ouamm ^ - ^uae |»opiilmroii».'ii|^ v 
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-terpretes, explicatioimm maxinie pkcidt iUa Vo§«* 
.iii^ CatuUum olio in adeo tenui re^ yert^ido 
^phus canuine, dtatiiis akitt iiole^^ abrupisse<t 
-hoc nomine ultimam stropham addidisse. Quid 
,rexo inepliua aAque magia imwibum. dici poml, 
«eqiiideiii neieio* . Ostidlas'totiiili Sapphtig oarmoi 
eleganterTjatmiit vcr]bis expresaerat, at ultima stro- 
jfiuk aeque-ac Tecsai ocftavw periit incuxia ii- 
brariomm^ vel quoniui Terba in codioe cUtera- 
'ta legk MB poterant. Laciuut inde fiictay Hhra" 
imBiMoibaB moiii^^ no -qud 'OBdiii de* 

.e«set, hos versus videtur adjecisse, et occasioae 
esseabususy qua ipse, in describendoXJatnUaMi^ 
dana atque otio poetae mnden«, mentem raam sta^ 
•pidam explicoreL Meque attendit metri defectio- 
item in wrbia: Otiun^XkUulU. Credibile enin 
est , Catulliun iisdam numeris reddidisse cannm 
jSappbnS). quod ita scriptum est, -ut epitrito secun- 
-do Ycraoii imapiimt Hoio imo loco eanmnk legun^ 

Jturtrochaei (quod, aliorumLatinorum exempJase-* 
•^iiitafli semper evitasse yideiur .poetaj' nam e duo* 
tas carai. .XL locis, qui babwt trodiaeos, alter 
cubat- in mendo). In his yersibas nullam exr^ 
alare lactakwiis varietatem, id defensoribm nm 
debebat orgimuuiti esse; immo, in aliis sup- 
•positis locisy . recentloxem versuum . oi%umn 

\ Locus est ^saiminis XXV* ts* 5« qui oiiti«* 
. eonua naaoa iis^e ad obelos ^ercnil, in quo 
tMim . fejre .omn^s . exxji^^dandi yd ezplicandi 
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operom perdiderunt ' Mira cernittir Tarietas 
lectionis ia codicibus, et emendaiionum farrago 
taixta est> ut earn enarrare me pigeat Id tan-^ 
turn jnonere volui, lectionem editionum nou- 
nullarum, ut Gryph* x5ij. BaaiL 1569. Han-* 
aoY. 1608. > 



Cum dii^ maris hyema ayes ostendit bscitan- 

tes 

Beque co4ici5 neque antiq. editt esse^ ut putanf^ 
sed correctionem Guarim patris^ qui et liaac ^fo«* 
pesQit: 

Cum diva m\dier Laconas ostendit oscitan- 

tes. 

la Libxas MS& haec inveniuntor^ et quidem ix» 
StetiietDresdrasi; 

Quum diya hiulier ayes ostendit osdtantes* 

ia Guarim Cod. et in aUis Statii: . - 

. Cum diva mulier alios ostendit oscitantes. 
Vossius Jibro Bibl. Palatin, perquam antiquo 

Cum diva Maliae naves ostendit oscitantes* 

Qu«0 . m editionibus cditer J^imtiir, omnia Sxat^' 
erunt je oonjectnta, etr-ita, ut lectio codicum^ 
mehsura carrat m Neque est, quodde metro v6r^» 
' borom quaeramuSf .quibus sensus bonus a6 ']oco 
aptus non.cQntuietU£« Yei^a autcm ost^^ndU 

C a 
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tanteB nuaime mhi mat aaspecta. Oscttantaa 
ayes quae sint, intelligi iiou possimt, nam quod 

GelUus ly, 20. diat> quendam^ oscedina labo-*. 
rantem^ 00m m juce ataret^ place minia ac Mnof*' 
re osciiasse, alia est res, nec cum clamore ayium 
coufundenda* Nec commemoratu digna sunt e% 
quae interpretea^ de halojonilma (a quibos aereni 
et tranquilli dies dicebantur), yel de Helena ac 
Ca^ore et PoUuce, yel de nocte, diTa muliere 
alios in aomno nobis osoitaBtev aatb inepte het^ 
riolati sunt Scaligeri vero explicatio et corre-^ 
ctio, quae melrum non habet, ita abanrdft Tide-^ 
tur, ut perplexa e^t. Verbis sensura inesse vo- 
Ittity quern non continent Catullo non erat onmi- 
no describenda turbida prooella, sed rapaeitas ejus ; 
at descriptio qualiscunque absona atque antece— 
dentibua pairum apta fuisset* Tanla reto leetio**' 
nis varietaa, sensus plaiie expers, ac metri defe- 
ctlo non alio modo^ puto, ejustere potuit, quam 
eonsutia Taiiis Terbia^ quae glosaatom in marg&oia. . 
adscripserant Ac si quis de hac re conjicere ve- 
Kt) in verbo oscitans explicationem deprehendet 
Tooabufi mihi , in oonriiptia Btteiia cum dia Mai- < 
Uiie vocabula: cinaede Thaile, adsuperiorem ve»- 
sum adjecta. Utcunque orta ait interpolation co- k. 
>dicibus nostris antiquior, versus ille, quo hucoa- 
que carman censpurcabatur^ ejiciendus etin eum * 
loomn, unde Temt^' ablegandos yidatnr ; quo fiuitoi 
oratio bene procedit , nec quidquam desideratur.* 

Carmini LXXUL 9 quod Catullus m ingratoa 
aoripiit, Gtenmtttim firi fibipwioa aiiquis/reiiai^* 



Digitized by Google 



* • 

^ , ^ ^ 

0tiloil tarn inepto3 obtniaity ttt nuram ait^ quod 
kiterpi^tesfimndemiioiiiiileneatmiit, adeoqae sen*^ 

SUA percipiendi causa verba mutarint. Sunt ver- 
8U8 5. et 6. a looo, ubi ieguntur, alieni^- insuki al-t. 
que omni verbornm mensura carentes. ' Ut de ar- 
gumentO) quod verbis continetur, prinmiu lo«- 
qpar, aenlentia ncm modo aiibiB tpAa est, aed 

etiam omnis, quo poeta uti debebat, colons ex-- 
pers* Quisquia ille iuerit| a quo hie locus male 
tractafua, in 'stiam conditionem yertit epigramina 
^atuUi, et, quod iu ingratos scrJpsit poeta, in 
6UUII1 firaudulentum amicum aenptum esse yoluit 
Versus autem fam horribiles atque ingentis formae, 
ut sextus est, non modo non scripsit noster, sed 

* ► 

nulli sunt Ac Scaligenun et Vossauip jam ofjfen- 
dcrunt languida verba : ut mihi, et reponi jussc-* 
runt vae mihiy quod jam Guariuus afiert. Neo^ 
namis obstat loquendi ratio queFn nemo gravius 
" uaget quam qui, Mi^is his yersibos , non ani- 
plius dubitabis de jog. pium ys. 9. quod Gryph. et 
Tuscanell. edit, nescto quo anetore, niutayit in 
tuuin; etenim gratus, accepti beneficii memoFi 
recte dicitur pius , * ut jam ParthentuSi monuit ; sic 
LXXVI. 2. Accedunt haec dilb 'argumenla. Olim 
legebatur vs. 6. habety ut exstat in Vicentina; 
hoc ipsum yidetur a manu interpolaioris prc^^ 
ctum. Deindc A>an1ius, quem scimus veterem 
oodicem ante oculos habuisse, ita adnotavit. ,,IIle 
yersas; Desine de q. est princlpium tetrastichii.^ 
Quam argumentandi rationem sequuti, expungen- 

doa ^lioB yersns putamus. ~ Ad reliqua yerba 

* 

ft 
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editt. omnibus recipiendum est quidquam ; alii Statii 

seonndam MSS. Cdd. et loquendi rationem , dele- 
ri debet ^6/; neque legitur in edit Viccnt. Brix* 

of. .Cic« in Goe-*- 

cil. divin. x5. . Ultimo Yona .eadiibent recentiorea, 
editiones: 

Im|&o enim taed^t, taedet obestque magis^ 

quod profitentur esse lectionem Codicum. At nou 
est; nam uiiico testimonio Cantabrigiensis noh fi« 
4em liabeo. Gtianniu Tero , qiiem* testem produ- 
cunt, non affirmat lectionem esse codicum, sed 
correctionem banc Aldinaeei placutsae.* Onmes 
MSS. Statii et Cujacii et edit Vicent, Brii, Venett 
>ta: ' * 



ffmmoetiain 



let J stat magis fllqae.'inii^r 

gis, ' 



vel 8taiqu0 magUque magis. Vtrum y«ro comr 
gi. debeot, an probari, finem epigrammatis pe* 
:msse, et in recentioiibus codicibus lacunam pessi^ 
versibiia .exp}etam esse, ^ decemm 

ausim. , • • . 












tl 
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Vs. 1. Deliciae meae puellae. Alli in codi-' 
cibus se legisse aiiirmant deliciuin. Perperam; 
nam a CatuIIo profectum esst yocv deliciae, pro^ 
bare videtur Martial. VII. i4, ' ' 

* 

Acddit infandom noatiae 9peliU| pneL^ 

lae, : . . 
, . A^lisit liisu3, deliciasque suas : . 
, Non quales t^neri plorayit amica CatuUi^ . 
Lesbia^ nequitiis passeri^ orb^ suit. 

Quae de versibus 5 et s^q. critici scripserunt^ 
hie enarrare nimium esset. Yaria tentarunt, nep 
iomen lectiones Codicum ita curarunt, nec con- 
jectuxiaad h. L allatis ita expedierunt difficultates^ 
ut de hoc loco non ampliu^ dubitare liceat Hac- 
serunt in usu ac diversa sigmficatione verbi ut (vSf 
7« et 8.)^ et erat^ quod offenderent Verbis in- 
est sententia satis lepida, quam si recte percepis*- 
•ent interpreteS) non ad explicationcs absoaas 
adeoque obscoenas confogissent. Equidem^ ut 
quod sentio exponarn, omnes puto erx'asse, cum • 
verba sui (loloris ad dolprem amoris , quo Leshia 
affecta esset, * retnlerunt Catolliu exprimere vo-* 
luit banc sententiam : Passer, quopum puella mea 
• ludere solet, et ea'quidem ratione| ut leYiore mor* 
flias- dolore excitato grayis ardor amoris acqniescat. - 
Quam sententiam eleganter invertit ppeta suo mo- 
ve. ScripMoim i^ltbr leyi nutetione ac interpun-* 
ctione correcta ita : • ; , 
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— • Quuni dcsiderio meo niteriti 
Carmn nescio quid lubet jocari* 
Est sc^atiolum sui doloris, 
^ Credo , ut turn gravis acquiescat ar^or. 
Tecum ludere etc. 

Vs. 7. et 8. tknqu^m in parenthesi dicuntur, et 
respondent 'Y«fs. 1 0/ Jn scriptis libris testd Scali** 
gero et in Dresdens. etin omnibus vett. editt. Vi- 
cent Qrix. Yenett legitar' et sol, quad Aldinae 
editionis corrector mutavit in iit, Levissiniain 
mutatonem voc, et in est requirit verborum stni- 
ctura, qua similiter usus est poeta LXXXIV. 5: ' 
Lejpidam ac levem rem^ amoris dolorem, dum. 
digitus doleat, conudentem) describi| ipsum in* 
dicat yerbnm solaiiolum. (GF. Plin* ep. 9. 7. ubi : 
solatium doloris,) lam vero y, turn referas ad 
morsumpasseris, neque explices com aliis: .inter 
jocandum. Quod ex Vicentinae correctione re— 
oepimusy turn — acquiescat , (of. Yossium ad h* 
1.) inutatom yidetur in alus libris in, cum^ ac^ 
qiiiescet (ita Dresdens. editt. Yicent. et Venet. 
]{ 5 oo. ) et a Partbenio in : cum «— > etcquiesset (ita 
Brix.) propterea, quod ibi cum sequentibus con- 
jnnguntur. De usu Yoci^uli acquiescere vd. Ti- 

• • • • 

Pergit poeta: 

^ Tecum ludere slcut ipsappssem. 
Ita enim iwte legitnr in* MSB.: ouiaibiis Statii^. 

Dresdensi, et in edlitt Vicent Brix. et Yenett 

• • ** * 
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I 

Male Aid. L seewn w ipse, tpum comctionem 
etiam ParihemiM etmargo Viceiit. oommemorant;^ 

Atintittft e codice aiFert. la verbis auleni: tarn 
graium mihi minime haereaa^' CJod Dread* 
editt. vett. lectionem gratum est mihi reclpias, 
quod Vossius et Vulpius &cit. Omi&it poeta fa-^ 
ret Tel videiar, qQwudrnqdom in pliuibus yete-*. 
rum locis observavi. 

» Ultiiiiiim Tersuin Ayantiua ex antiquiore 

dice ita aircrt:- 

quod zonam soluit diu negatam ' 

' • • • » » 

quae lectio non mala yidetur. Attamen noh dht-^ 

bito, quin recle legatur : diu ligatam, et illud glos- 
satoris sit Prisdanus enim lib. L p. 546. ]. dS. 
Putsch, ita: „ Catullus Veronensis quod zonam so^ 
luit ligatarn inter hendecasyllabos Phalaecios po- 
suit. Ergo nisi soluit trisyllabum accipia^, yersuy 
stare noil potest. " Cujus auctoritas non minoria' 
QiomenU esse yidetur atque Avwtii codeiK. . 

• « • ' * * \ 

Ad Carin. IV. 

Vs. 3. Lectidnem codicis optimae notae, quo( 
usus est Hieron. Columna (vd. eum ad Ennium p, 
145.) memoicata, nisi adea receplu ditgnHin puta-: 
yerifls; Affert earn ^iam Pacc« i^ edit Yioent 

Neque ullius volantis impetum alitis* 
Nequisse pstteterke. > ^ . - 

I ■s 
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Quae TtirlNi milev pHro^BM- (entet IhtM^'Ciata-^; 

j^t VirgiHi VIII. , et est nostris Catulli codici-** 

bm^antiquior) auto o^o« liabuity itmmvmm. 

arguiiientum conxponens: ^ ... 

\ . Neqne iiUi1iis.ToIimti& imp^tu^ 

• * * ' Nequisse praeterire* > . • 

fii omnibus anliq. editt. legitur trdbia impehm' 

non impetum trabis; quasi, omisso ultimo vo— * 
ycabulo, glosaema in textmn inculcatum esset 
pjhaetwea, quod sententiam meam oonfirmat, pln- 
i*a huius carminis verba, ut ilia, ex imitatione 
Eimii fluxiE^e Tidentur*: Sic coinputni debet cum 
nostro loco Ennii fragm. AnnaL XIV. apud Ma— ' 
crob. VL I. • 

Labitur uncta carfnil', - Tolat auper impetus 
• . • ' undas. - 

Sic cum versa ,42 6« fragmeatum .Ojpud Cicer. de* 

5. ..... • 



* Sicnt &!rtis equus, spatio qui saepe-snp'^mo ^ 
' Yicit Olympia, nunc senio confectu^ quiesciU 

et cum vs. 20. fragmentum apud Yarionem de L 
LIV.p.i9. Bip. • . 

Ad corm* Wit. i4. 1 5. 

■ 

* At tu dolebis, cum rogaberis nulla, 

Scelesta^ nocCe. Quae tibi maiiet vita-? * 

Ut alionW^soda.) iUi etiam Dmara% ^ exc P. 

lectio est : nuUa sceie^tg. ne te. Scaliger invenit 
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et defeodit ntfUa ^ rere.. . Z^tt..Vio6iit Bruc; 
Venett : nutU — ne te. Muretos axmemoria libri 
yeteris (i. e. edidonis) afiert: quae j\unc^ quae 
tibi manet viteu Duae sunt res, ad qufis in his 
offendi. Primuni) quod plluriiai recepenmt: 
nulla rogafi^ia nocie* OpUme enim emendavit 
' VoisiaSy assentiente Yulpto: nuUam rogab^U * 
ftoctem. Ita Latini dicere solebaut: promittere, 
dare noctem, poUiceri noctom. Martia]. L 107* 
4*. ad q. L . Td. interpret Hdnrivs ad Ovid, arti 
am. II. 5b 8. cf. uostrum LXVIII. i45. Deinder ■ 
Sanlenios (ad Balhi. eanninaf. itid. . litter. Anaeiger.: 
1801. N. 193. p. i846.) jure suspectum habel 
usum yerbi manere cum dalivo, et dicit, excmpla 
fpiud Sancdnm (in MintamL. IL 4^.) et Heinsmm 
\Bd Claud, n. in Eutr. 478.) omnia vcl singulari . 
cod* niti^ vel expUcanda esse pec: perdurare# 
Eqnidejn nolim ^amnMiticemm litet dirimere^ 
tamen cum lectionis melioris vestigium exstet 
in excpt (^piae te tum)^ legi posse putare-r 
Tin itft: i 

Attn dolebis, tam rogaberis nzittm^ 
Sceiesta, noctem. Quae 4^hinc Tnanet vita? 

Nisi malueris cum Santenip emendare: ^Qutm 
tM.imminet i4ia? Verba milem ie, me, pos^ 
saepe pmittuntur^ etiam apud prosaicos scripto** 
res. Sio Liy. X&IV. aa. Pericailam mgoM 
manet, nisi paei et eone^rdiae oensiditis. *^ 

JDehiuQ ppniUir .modPy quo. apud camiooa 
* nunc dehinc. 




Digitized by Google 



Veranm , otnmras e meis amicis 

' Anti^tans inilii miUibus. trecentis. 

: . Doeringius ad Jl L ita: haec lectio omnium 
antiqiioiiuii libpora&t' luictariialie mmdftitr. Hoe 
falsum. Correctio est Palladii et Avaotii. L. CaT"^ 
lEio (in antiq* ledl^ II* 19.) refe^, ia eodidbus re-« 
Bgiose'comeirataitf ^iBie leetioaem: cmtisies; of 
ctiam in Dresdensi^ sed orUcis nota superim*- 
pbsUa. : Cttjacsu .Teyo codex imiisiit^ (vide ScaUg. 
ad c. LXXVII. p. 87.); item optlmus liber msc. 
Colunwae (yid. eum ad Ennium p. 3«36). Et re« 
tiiicnt edi«t. Vioenl Aid L lei firte.^ et Vetiett 
correctum: antisteSj quod minime probandum^ 
^niia' antistitis nomea noA mai de teoerdotibufis - el 
praeposMii alOB^lMiit. Imitib gravtofi d} a Ul i ot k » » 
ne post vs. 2. iactai reponendayidetur lectio me-* 
lenm eodioaini mOkftOB, qiiae oratioiliv g^QBenj 
quo U5US est Catullus, abrupto et exsultanti, be-» 
ne convenit Nee dfsbent haec ad granunatico-^ 
rum praecepta exigi, neque ioterrogatio, quae ae* 
guitiir, ipsa requirit participium. Gaudium et ami- 
dtiaeaensos^compximere noa potoit poeta, quin^ 
peiti^quam Interrogarel tehicuih , Hotetni dhls -ad* 
deret ^nimi testificationem. Ex familiari loquen- 
di njBic^luiee explteanda sunt, tet pltiiima -qiad.Qar"^^ 
tulium. Verba: omnibus e meis amicis antistas 
jnihL millibus trecentis eleganter et taaquam ia 
paittttfieai dieimtiiri < Ao'Enlima ^pio^o> qoeni 
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CalnBiiB^y ot dizi^ saepisaime imiCatof etf ^ vMm 

yoc, atitisiare in loco IphigQmae jp. 536, CoL ' 

Plebf in hoc reff. antistat looo. 

Cf. Quadrigarii fragment, ex Ann. I. : Simulque vir— 
tute ceteris antiatabant Yd. Giian. Index Lucret. c 
h. V. Grellius, VII. 5. DC i3. Symmaclius, epist.I. i. 

IV. 20. , . N . . 



' * * • Ad Carm. X. * * • * 

^ Vs. 5. Ill Aldin. L leguntur: Sborfillu/a 
mihi cum r^fj^mt^jf ita ut conjiin^aiiUir vecb^ 
otiomm 9Cortillum, quod etiam in Vicent Brix* 
§t Venett. Utfiw^^e nude. E Statii Codd. pmni- 

huB et. X>nM4^eQa«9^ et. .editt yiMW**. ry\piendon\ 
est: ut nuhi t^n^ r^pente ^ nee tanen ita, ut Star^ 

fttm elegantar usurpant izi nanrationiboa et . cpnfari 
bulantium sermonibus^ quod multa exempla apu4 
cQjoBdcos proband \ySfic etiam ti. 8CTiyb^ti»:i, 

. Jbi^ xUa. jni|]^ ISiiiB jopQ^ 

quemadmodum legitur in libro optimo ComhieHii. 
et i in. editt Vicent^ JBxix. Venett Codex Dread*' 
earrapbmi habBt'tamen* Ti^^ 46., ubi e^ 
oodd. restituendum turn. ' * . ^ 

Vs. 4. reponas mecum: neque invenmtum a 
codd. et editt Vicent. B|ix« et Venett 

• Ya. ,8. Hoc loo6 'pfobaii^potesl^ ^vitn iib^ 
considerate rem tractayerit Scdiger. Autiquarum 
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«dilionEdii*lectioiieiadioit: Et quantum nuhi pro^ 
fiiissii oeri? «^piiie conieotib '«st AldiMe I., arte^ 

risco notata. Statii MSS. omnes , et membr. Pa- 
JaliiL.ttt .eUam. editt Yicmt Brix* et Venett et 
guonam; Yossii CodcL qm. Tel qumiam; item 
JDi esdens. Yossius maib inutavit: Ef ^MOfUimmi" 
hi profuisBet ah re? Genuiiiiiiii,,Yerlmm e Tariif 
lectionibus eruisse milii videtur Statius, corri- 
gens: ecquoaam,ijahji^profuisset aere? Sic infra 
GatuUiis: ecquidnam in fabulis patet lacelli ex- 
pensum? XKYHI. 6. Cic. Part. orat. 1 4. ecquonam 
^ /ecquoium Idctf larfis indigent ^ 



M(iitrr 



• •••- v. 9. Yerf)a, quaevulgoleglmtur, mMw^- 
^lM''^«Af i!mv.e6sA *e -codiioibils' sompta, sed otta 
ex c^iijectura Avantii. Sfatids in omnibusr Cadd. 
savemL 'Corruptum: neque in ipsis. In Dresdensi 
togitur: neqne- nee in ipeitL Editt. Vicent; ^ 
Brix. habent: mihi nec ipsiis. Avantii correctio-^ 
rece|»t Yeiiet: 1 5 op. , Aid. ytto itti : nihil 
neque ipsi; probarit Gnarinns com aliis. Vos^^ 
aius c libro Commeliu. recepit: nihil met ipsis i 
mallei Ji^ixihUis rcoeBfiannri qnornndaiii editioMBm- 
lectio: nihil neque ipsis — 3Iet praetoribus. Equi- 
c|m9 9^i^egantia.et.Yerhorum lepor pereat^ re-- 
oepto toe. miftf (nam dianmnlat CalnUtei . ails 
Dihil esse)^ ita legendum putaverim: 



» • • 



ReapondS id qaoS-erai: 3U ne^e ipsi's^ 
2N[ec jpraetoribus i^^^ eXfi^ y 



t » 
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Jpms, intell^'iiicdiS) BiAhjcnis^ nt jam docoit 

Parlheiiius. Liv. VI. 3o. Setiam, ipsis qiierenli-^ 
Ims penuriam hominum , novi colojoi adscript!* oC 
Plhi. ep. L 1 o. 6. Yocttla ibi etin et mihi ut omtii- 
xio iitterae b, d. et h. saepe in MSS. confundun- 
4iir. Qua ex commutatioDe. iritium ortom. ^eat 
•Curiii* XCym. De yerboto et Atlao loq^tnr pw? 

* Si rios omni^o vis onmes perdere, Vetti, 
Dicas: onininaquod capia, efficies; * ' * ' 

Ita edidit Doering. cum aliis, se^d male; nam 

comprobare debebat oliis exeinplis , v. dicere eo 
aensa poni posae , ' quo ait : exercere lingnam i yel 
loqui. Sua propria' boiidifioiie diflerunt: Idqui 'et 
dicere. Sic recte legitur A'c^r^" Martial. 7. ga. 
At in omnibus codd antiq. editt exsfat discdi 
Nee dubitari potest, quia Vossius optime cor- 
rexerit: ' ' 

Hitfcas}. omniuo qugd^cupis^ efliciea*. 

NoUus Marcell. de bouestis etc. (p. 120. Mer^ 
ceW): Hisdere est proprfe lo^kii: ' Addns mmi^ 
rum judicio: Hem vereor plus qiiam fas est ca^ 
ptiTum bisoere. ' Ut onmes perderiet' Yeilius , oi 
impurissiihummodo apei^ire debebat; hoc jam su^ 
ficiebat. Cf. de voc. hiscere, conatum loquendi 
magia qttam loqui aignificante, Ptop. Bh S'. ii 
II. 3i. 6. c£ Ovid. Heroid. VI. 144. In eius- 
dem epiyammatia primo.veirsu^ ut baec addam, 
reyocanda est .Mtiq|lia epf m .d^gRntior lectio Cod. 
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Cnjaciiy Vicent. Brix. et Yenett in tesi ijuidqium^ 
<fdLoA Aid L et post' earn fm O111110B torreetmii, 
Avantio reoeperunt : In te si in quemquam. Di-^ 
cit poeta salse at^e iageniose : Si quid est, i^iod 
ttf te didpossit, (^od toio, cpiaili indigDiok nfr 
commemoratu ) id est, quod dicitur \erbosia. 
AM|t '.Yera • €fltiillo» Juuic lo^endi. fbrmuiaiiL TdL 
e. XCVL CIL Vocabulum ibi, de quo lo^ 

' quuti iiunuis, jure restitutuiu est loco Martiai, XIL 
38. 10. pro tibu ' . ' 

_ Y. i3. Praesertim^ quibosessetirnnnator 

Praetor, nec fiuseret pili cohortem, 

U«ec noil in codidbus legimtnry quamquam JDoe-;> 
ringius affirmavit ; est Avanlii ejixendalio, in Al- 
din. I.^ et inde in iiiias xecepta* Cujacii liber et 
codex Dre8denf» nec non ediU. Vioent Brix. Ve^ 
l^^tt ^xhibent no/ijac^re^t. Quod revocandum 
iridetur. mutato non in nec. Sententia haec est. 
ailnl ease praeaertim iis , quibus praetor esaet ir« 
rumator, et qui^ ^uis libidinibua induigeBtea ac 
luxnuriantet , oohortN^ non pili fiicerent , non, cur 
rar^t Verborura vero constructio Latinis usi- 
lAt^ ; . ^Sailnstius eodem modo iu^ loi. Cum 
peditibus, quos Volux addqxerat, neque'inprio- 
f e pi^goa adfuerantt T^cit A^al, XUI. 4 1. eoque 
oportere dividi amsroa et negptipso^ diea, quia di^ 
yina colerentur, et bumana nqn ixnppdir^^t. . 

Va» 1 4. Ao certe tamen, inqniunt, quod illio 

Natum dicitur esse , comparasti * 
: AdJeotioam hoininw. • 
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Ayantius ad 1;. L Fotes^ fiit, hgere ciere comp<p*(^ 
riMti et e«ae eomparaetL Qtuunquam teto SMityr 
dicit, se in Codd. reperisse : nafurn dicitur esse/ 
revocaTarim tamen lectionein Cod. Drosdens. et, ut^ 
videtur^ alionmi, neo mm ^tt Victat' firix. Ye-' 
ueity quam etiam servarunt Aid. L et Guarin. ' 

— — quod illic . * 

natum dicitur . aere comparaslL 

non-solmii elegantia,- sed etian^ tmm praestantio-^^ 

rem. Nam v- esse glossematis speciem praebet, 
nee, cum recipitur, patet, quo reliqua referenda 
sinU Dicilnt vero Latini propria : aere compara^ • 
re vel parare. ^Sic Sallust. lugurth: 54. Servi aere 
poroti injiista iraperia dominorum mm per&runt: 
ftmiHter Plin. h. n. XXXVU 7. : Nero yicit onines,» 
trecentis^taleulis capidem unam parando. Colu- 
xuelL de re rastlX. i.: examma €iere'partcu Cora. 
Nep. Attic. i5. 4. ^ Sabelliciw (tA Oruteri: 
Lauipas T. I. p, 1 65.) et alii ante eum, male scri'^'^ 
paei^imt hormnum^ Ayantius qnrexft Quod aut» t 
tem ad sensum adtinet, a vero abcrrasse mihi vi-j 
deniur interpreter ^ £ftcetias orationU non sentient* • 
tesi Alii (atScaliger, Gronbyias de peeaiiiayetst 
c; 17., Doeringius) aes negotiatione quae^jituni^ 
ijiteUigmit; alii (iut -VoMiua, Vulfow) da leoti-^'^ 
CM iiiventioixe, tmcte res in Bithynfa nata dicftat 
sit, cogitant. Quodsi illudpoeta voluisset, ttOl]p^ 
addidiset : dkUury sht yero hoc, ^aKo inodo scri- 

bere dcbebat. Praeterea si quis e loco Ciceronis, 
quern praeeunte Popma, excitat Vossius, inycn^ 
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tioneui et u^um Iccdcarum primum ad fiilliynoi 
Dcrfbreodum existioiet, nobia liceat eodem jiu*e ad. 
^yros, yel ad Cappadocea refinm, seaundiun Mai^ 
IX. 3* et IV. 77« At Bitbyuia^ aeque ac Syria, 
et Medis et' Moi^iU lectioae nam erat cqmmmiM* 
Quaestio videtur da htaa caprina. Quod yero Grae-*. 
ci usurani et pecimiam. e xnercibus faclam nomi- 
nabant roaim (vd. btpr. ad Ariatoph. Nubes 1 8« 
et Spanhem. de usuris p. 5 81.), id non facit ad 
iUuatxandumnoatram locum f naqpieaesy qa6dilliO' 
natnni dicitur, poni poterat pro ep, quod ibi la^ 
oratus ease tu diceris, Aliam explicationem cir-- 
ouiDtpiGieiis , probabifiorem banc vepenita mibi 
Tldeor. Yocabula natum aes , aeque ac gigni 
propria erant rei metallicae. De \oc* g^ni yd* ^ 
exempla apud Plin* XXXm. 9i« NaiumYeaca di**' 
cebantaes^ quod purissiiiium effoditur, et ab ipsa 
ni^a fiMstnm .yidetur* ,Sic AgaAbarcbidea« qui* 
multa de Ibdinis ac re metaliica tradit, in fra^ 
gmeutis libri de rubro man: ou an^jrr)|xofUvo9 fur 

«UTo/AotTofy non arte. eliquatnin^ aed ipsuiki me- 
UUD* Sic Plin» lu n* XXXV. i5. Rubrica na^d^ 
tur jBt m ierrariis metallis (c£ Plid« XXXUL 3.3 
eruitur aurum — non natura. XXXVII. 5* non 
4irfa sed spouts natui^ae.) Eodem modo q moor* 
liboa didtur aes fluxisse, et redoBa mirtalk mpiat^ * 
ta.oblata esse, ut Lucret V. ia544 sq* 

Venia ferrentibQa in looa teitaa 
^ Concaya conyetueiia aiganti riyoa et aurif ^ 
. Aarif .item et plui 
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Nec deerant fabulae, qtubus terraruin loca, re-* 
mm pretiosannn et 6opia et proyentu aetis . abuii'^' 
danlia, ita fingerMtor, nt ill u6 aurufn at ar^en^* 
turn ad usum jam idonea nascerentur. Inter haft 
fabulas ea, quam de insula Cy^Nro plum Veteres; 
acriptorea narrant, maxime digna est memorattL 
Aristoteles, ut uno eoque aUtiquiore teste utat in 
JSbt. de mitafaiL aniimlt c« 4^4 p. 87. BacknoL itft^ 
narrat; ^owi jcal tF Ku7r§£ '^egt to^ Myo/Jitm Kou** 
{109 (ex emend Meursii) ;^aA)toi ^jxoioy yiyM^^^dU**' 

infVM Ml o((r«^ cxhiymu* Et c. 4 :^ . p* ^ 7. ^ IIc^i 

?lii!/E£€»oy ii«r»{on (G£ o» 4s; p. bdi; uIh 
;gftwr. .at 49, p* 92. yWi^ ifi#if^w.) * *tde ttfabi) 
tor f tiam aunun liquidum, pro ramentis aUTei^* 
iisqae- puris; yd. Valer. Mace. VL • 7 10;; aurtdar 
apyroVi. Similiter de sulplilife puro pRik* XXX 

vivum, quod Graeci apyron> yocant) HdSci* 
tn0' 0&iUk$ni Sed aati* axemploratt.'' '*i^O]^rii^ Ter*'' 
ha^ quibus artis periti utebatttu^, ut saepe iil' 
con^munis yitae s^rn^oaem i^bierunt^ iti^ |iiQ ^uo-^ 
qae fiioUini yidettir/ eoqtie m&gis, qutiiit Vtilgtti 
fabulis delectetur. Facile igitur^ quum terra m ali-^^f 
qnaiii iFdl argant«-«t imto fc^tilemr (ut PBnius 
qtritur)^ tel diyitiis iibfindftikim' t^^ 
biBLiit^ earn yel patriate aerid et argenti t^ofiiiuarei^ 
y^^Kcoe potalttirt;' «ito<iU^«^ nuMlA «ttie»' 
sponte naturaa proyenirex '^-^Quod eiiatn iit^ 



nostro lofo CatuUfu satis , eleganier et iiigipiickSQ; , 

fecisse mihi videtur. Etcnim piiclla: At certe,^ 
inquity. q^uod in iis tcrris..4iJiijim3i jiatuin di^^ 

cdtw , hOTiines ad lecticam . jqoiiVp^astL. mthy--. 
niani Tero ,^ cujus jpraetores luxw ia . . lascivia ita 
d^uere solebwit, ut plerigp^ Mewpivs^fii^iclf-^ 
lu$ aeque ac post^a C^diijLi Rufua et Ta;rqoimufli^ 
l^scus repetu^dis damu^Qiitur, jpji^yi^iain fuis-;; 
se opidentis«lmam!.et ]|i^^|^^,if9pcun4ainj B^^r 
bqs \eterura locis probari potest, ct ui^bium no- 
j^^jubus.ijidq de^uctis (ut Chrj.^ppol^f^ Ciiaj,<iti-. 
^Qii) si^gpoificatiir/ yd.Soliiii Fol][bistqx^.c. 

vs. 17. * ' ' tit puellae"-' ' 

.* " uuumin^ facerefm beatiorem./*'^ 

Ita rccte legitur, ut est in omnibus Stalii M5S., in^ 
et Venelt. Aldii^ae lectio: baativrum, a Scaligerot 

jam ^ppi^o^tfiy jioniec^^a e^t Anantii. :Sic vf^t 
trt ^^V^xf tOdu» bajNPiiimlgus. XXII. io. .vUnm^n 

bepjtitorjum i» q* unus vel solus i x bcatis ut, 

upero liiino locum iliustrat Plaut A&iji.iL 2i 84. . A 
VS. 1 9. pi'oVmcia quod mala incidisset 

Up<^ S^^^W^ ^ Avautio ;pi>ofectlini, et in. Alrli^ain : 
reiceptui^'^st, i^dQ in alia^ ^bui^ra^. J^qitMp 

• rciiquis vero Codd. qui mala. Ipse enEiendavifciiJ 
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M9cii|Mdt: mala. ' DicQift' Latitii quum (i. ^ 

quamquam) iamen, vel hoc omisso. Sic Cic. 
jp. Mllo. 35. et all. 11. Quod, cum in Codd. qui 
^I qm &dle c iiu r m tf ft i i potuetint, fiartasse etiam 

lioc loco recipiendum , ut sic legatur : quum mala 

ineieSasef. De Yel^ba: uneidere cf. P^op; L i S. s 8. 

I- ... ■ ••. . 

^, 2$. . Quaespi in^iMt^ vaildj ^li Catulle, 

... . paulum ^ ,T. 

Istos. commoda,. nam yolo ad Se- 

Deferri. 

Ita legltur in omnibus MSS. Statii , Commelin. Pa- 
I^.M^br^^.Pap](|!y ,in jDresdejD«. et in edit Vi-* 
cent Brix. et /Venett. , quod met^o kbprana jam 
edi tores Aldiuae mutarunt: istos comnioidita j vo^ 
loi Idem tentavit Guarimis pater, rejecit Sta;^^ 
tfes.^"^* ScaJigerJ trt: metro consutereti scripsit: 
istos^ commodo nam volo ^ quod plures recepe- 
jhomt. '' At quam inalid bonsulilerit , Doeringios is^^- 
lis declaravit. Guarini mutatione vocabulum a 
Latino sermone aiienum introducitur. Quae Vqs-* 
Ktili dB'oltiiiia coirepta'Terbi commoda dicit, nu^ 
gae sunt. Conjecluram vero, ^am Doeringius 
protolit; pcujduM istos^ cbmhode^ intelligere vix 
posses, nisi awtpr expEcatioiiam adfidiaset banc: 
quaesO) mihi paulum istos, note mihi liberalitate 
tep^dH^i tu^i|i commodo tempore, jam tae coxt^ 

venis. At yide , ne utrumque ineptum ac falsum 
ait ^ quod dici potest fere de omnibus emendation 
iaibuB, quarum in yerbia dnplicem'yel adeo multt* 



plieem 3ensuro inesse volunt critici, Contort^ 

neo iiptutt jeiiBus inept Nam commodus ^ ei-^ 
te^o sigoific^tu , (gxem primum proposuiit, dici 
^qfept ami^nii (at io Hqx^ Jpoo), Md ea 

ztomme C^^tidlus Qon pqtuit appellm a acortillQ^ 
islQ Y^uri, AHero yero sigoificatu, ut sit, qui 
' comniddb tt oppcArtima tempore me conveiilt , tam 
absolute poni et allocutioni inservire usquam po%-r 
ae,' oompi*ob^n(liuii erat Nec placet poaitia ver«> 
bommt Eqiiidem, oiun a p<^cibiis auxilium pe^ 
tere iioa liceat , et «anatio loci qoajecturae relict^ 
ait> itiicciribeqdum piitan ^ . 

Quaeson iiiqmty mihi, mi Catiille,' panhm 

' \ ' Istos, Commo4um epim voIq S^rapiu 

Quod ad verbum 13^04 retlcetur c£(U yel im^tua^ 
nctti indigeteicpli ^ ^tiop^i Sdtia upturn est, yevh% 

dandi? ferendi et mittendi saepe, pr^ecipi4e in vul-- 
gfLvi aer^QQe ajmd comicon omitti. Sic nqster 
IQ, Camerium mid pesaimae pueUaet Yirgil, 
Gi^g. QL 5i3, ^ Gommodum est oppQftiiiiQ 

i^^fO^Kinif ^odmt^p in temporf I noatmft;/ 

^ . Sie PJ^ut, Stichua II, 3, 4q, ^ 

I 

' |Niit^qfim me misi^ti ad portnm enm IqgI 

. simul, • " ' ' 

Commodimi mdlpMui ecoe $61 fupeiiabat ex 

mari, • ' • / ^ 

• * 
• • • 

• • 

Merpi^t I. a* io6. 



/ 
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9» ^ 

taci, . 

Terent Euii.IL 5, 

uitmn commo4uqi bi^c adVorCf rat 

libiDonatusexpEeat: ipsoeoSemqueteii^^ Adk 

de locos Gellii notjt. Attic JI. 2. : sectatoribus com- 
^(nodum dimisais* Apulej. Metam. ioit^ 019. ad At- 
lie. KHI. 1 9. 3L 1 8. ~ Quod denl^tfa'ad Toca-^ . 
bulum enim > id eleganter inseritur ejusmodi ora- 
taonibus i%l i|x>]uce Tel jocose expreasis, qui^a noQ 
tarn graviter, ut alibi, Inteiidit. Tanc idem est, ♦ 

videlicet y quoc\im etiam saepe conjungitur, 
apud Cicer. IL CatiL 4. $. 12* ubi Emesti male 
delebat. Cia Brut. 84. H. Verr. 55. §, 107. Plants 
£4ccb* I V. 4. 5 1 . Uivde fomula quia enim- dip Te^ 
. rent. Heaut |. 14* Quapropter? (7/. qi^ia eoxm 
incerti^n^ pst, c^tiam quid se facidt. Plaut. Cure. 
III. 79. TrucIL 2. 11. — Codicum vero serin 
tojRa com7no3enm fac^e |^ot^it trimaire ip, : cgnv** 
l^pda nam.. 

Y3. 27^ nuuie^ inquHpuellae,^ 
fctud ^ 

Ita ^dil Qo^ringifiai^ ttietri Tatione non babitau 

Nec melius legitur in anliq. editt, Bri.x. et Venett. 
mc^^ tuni iii^uioy iu Vicent mane, ti^pi inqu^iu 
Aid. 1. correctuni hahet n^inime, ut etiam Meleager 
conjecit. Guarinus pater le^ volyit vel; Ferjij^ 
mane, inquioj quod filiu« recepit« vel ferric vw- 
fi^ manisf inquio, utslt fdterum mane i. 'i{^ oraa, 

a 

r 
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Utrumque male. In omnibus Codd. Statii, Cujac.^ 
Vos8ti> Ccmmelin. falatin. Memhr* et Papyr. et 
Dresdens. niane me in quit ^ quod jam ante Par- 
^thenium mutarunt in: inquU. £st oratio pertur- 
bati\ac confiisi; quare roc me non •STttf^Xxu, ut 
suo mor^ ^cuntuilerpretesy sed legieadum ita: 

Mane, me — inquii puellae, <— , 
Istudj quod modo dixeram me I^ab^r^, ~ 

Fujit niBi ratio* • * 

Vocabulum mane nullo pacto soUicitandum. Eo- 
dem modo adhibet Pi^t Mil. Y. i o. : noster ver- 
hum cave, ultima breyi L. iq« LXL iS^. 

.i^t» Sfi. ~ ^am miU pannriiii. - * 

Confirmant haQc lectionem Codd. Statii et Dresd» 
Anliq. edftt* Vicent Brix. et Venct. pararem, quod 
ipsum non male^ sed ex more Lalinorum dictum. 
Gnarinus/utyidetiir auo exingenio: parassem; 
male. Imperfecta enim ita ponuntur non loco 
. plusquamperiecti, ut nwltis exemplis probavit 
Nagel in actis Soc * Traject T. IV. p. 375.^ sed 
propria sua significatione , vel ut Graecorum im- 
perlecta. (Yd. Leipz. Littz. 1807. N. 1 1 1.). Sic 
fecte legltur Cic. II. CatiL 4. i3. pararetj quern 
locum optime illustravit Goerenzius. Sic Tacit. 
Ann. XIIL g. ' recte: priusquaim ipse^ dux bello de- 
lectus, spes ejus ad metum mUtaretj ubimaleRu— 
perti conjecit mutasset '/ 

ya. S3. Sed tu insulsa Jiiale, et molesta vivia 
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Quod Aldina L ^vrare ut videitur tj^og^aplii exl^- 
bebat, in exempla poit eam adto'fere.eaim^ r^fDOr 
ptuni e^t Yossius jam animadvertit, si ita legeiis^ 
coxri^ndwpn iwe: iwa$i . ut cpnunoduft aeiuiiia 
codsfeai Pnoo. correxit: nimU'fmolesta ^e. Re-r 
wcemus igitur bonain lectionem antiqq, editt. Vir* 
mat Biii(. et Yeiiett (luide Gtmiii.) , 

Sed tu insulsa, mala et molesta nvi«« 

Sic Plaut. Trinnm. II. 2.: lepidus vivis; quod Dou- 
£a allato nostro loco 1 ecte explicat Amphitr, prol. 
75. TibulL U. 6. 53.: satis aiuda Yives (ita legen- 
dum). Lectio Codicis Di csdensis ipsa non mala, 
«. vereor ne correcta sit: nude etc moleste invis; ut 
carm.Xiy.5. ubi&lio legttiu: itmfis pro mo/^. 

Ad. carm. XII. 

♦ 

Vs. 8. — est exuip leporum 

Disertus pu^er ap faoetianiin. 

Praeferendam puto aliam lectionem, quam 
Guarinus codicis aucloritate^ ut ex verbis ejus 
apparet, defendit, quamque exliibent antiquissi- 
mae editt Vic«Ht. et Brix.: est enim leporum di- 
sertus paler ac fac. Pater leporum et facetia- 
rum dicituirita^ ut infra XIUU* 1. pater eauritionumy 
apud Petroinum c. aSs. pater yeKi)' et flimiliter 
apud Prop. II. 32. 38. pater chori vd. Bailb. ad 
Stat. . Tbebaid. UL p. 8 1 6. Est igitur quasi topo-^ 
. rum et facetiarum auctor, vel praeses. De Voc 
- diserlus c£ Terent Eun. V. 7. 10. Verba. /?tfr et 
paer ^ipaier impioa qonfnudi (scribnutiir eiiifli 
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in MSS.,pr.) probat lociis Taciti Aiin. IV. 38. , 
noa'u&o modo ab alife ^ nimia aiidacter a Rupcot^ 
.^mendatus. (Jtique legendum est*: Ab exsilio re-r 
traotosi illum^ue aCiSqualore obaitusy et tuna 
«at«na yfaieliia pitw, onmte (jmra pmrante) filkt 
Praeparatua adole^cens nmltis munditiis etc. Oran- 
to fiUo, L e. cauMtta diMnfe, agente.* Dialog, da 
orat €1, 6u An. XI 5, 5; XIII. 6, i. Wist I. 90, 5. 
JPf*a«rpar^^ propri^ ii^urpaUir d^. us , qui c&m^^ 
4i9ont (Seneip. ^troT9. K prf^env)* Stmiuidir 
, l^s clique exteT'no cultu cap ere voiuit adolescent 
(^vorem* ipiegaqt^ verq repetit yerba; pate^ e( 
■ j^ii^ m mi^eri^e t% saeyitiae exeiupjo t^ni atrqi^ . 

Ts^ 1 5i' Haae am^m tiaeasae est^ 

Ut Veranpiolum me.uqi et Fabullum. 

ISkgaiitiiMai |ooi non paroepiase niU Tideiitur, 
qui it^ correxemnt Codioum quorua^am, test-e 
Falmeiio . {itt Sfttcil^ rA. Gruteii Lainpas T. lY, 
p. 8 pa.), ct edition^ ^ntiqq. Yicent Brix. et Ve^ 
jietf. (Al(l,i q\io*lue ia pri^i yerlip) l^ctj^Q - 
. . Iioc aiQem neoesse e$t 

J^t YariWuolmA ineiun at EabuUuim 
Codex IXresdeTiSL Hie amem --r-r Et Veran. Gorm 
recto yeFbo ui^ iiecasae erat, reciperetur etiam 
/kaeOi quod Gttarinut primua probacy Statins in 
oodd. repertura dioit. Tunc enim non linteum 
Boliim, f(e4juidi||ta quoqoe intaUig^iida erant Al 
«nuIto 'praestat f^odicmn, quarti attuK, lectio* 
lioo Qon est i. q. ea gratia, ob hoe munus, -in gra^ 
iiam muneorb, iiuod aoh dixi^sal Cafuliiia, aed 
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» * 

iio^^inii Anodum ncwtri po^tm 4ioimt : em^n in- 

j^er Sdcji^ lieben. Eadem moclo Cic. ad Attiu^jy^ 

CQ i&to odiesem pdio Vatiniiaiio* Ita e^plicaq-r 



» • • 



Ad carm. XIII. 

Sed, ^WtTA accipiea m^dll (iit^Qres. 

Ex duabus lectionibus, quae jam ante Pai>« 
liieBilu^ exsUbaot) edttcirea deteriorent. 
|ta f i^Wy ut Mrapsi, legiunis rmtiia m ecKt "AM^i. 
I^uret. Yosaii, Yulpii, Doering. et al. Muretps de 
ungaento ipso inteUigity YoiaiU - eum tequitur 
e:5;pUcat: in^r^ 8V(ivit^tem, aHegntp Hormdi 
ioco (epist. il. a88.)j qui hue plane non pertinet, 
|4^eo pnibftii' IK^I^ Doerin^ mterpretatio : quidn 
quid amorem meum probet spirctque, luculentu 
"Volimtatis meae et placendi studii signa. £x his 
Bon satis mteUigftuv, qui slnt nteW «lii6res; n^i 
amores dicuntur, generaii notione vel, ut vocant^ 
'dbstracto sensu, pvQ ignore^ amoris tesiifiea-^ 
ticyne ' Siviaipro liligiteiittf,*aiFW^pro anKoraL ^ 
ctum accipias, non e:|tricabis sensum conmiodum 
Ikt' verbis Latinis dcmgnmni. ^ A^tiquisiiiiMie ' edi*« 
tione8yio6nt.Briae.'rtV)tai^. {^qt^Hlanl, 
ikr, iegebal^r isu Sfatii codd.) habent : meos amoh 
r0$^ ReYocandum -lioc^ i^r^kitMi 4 *A<i^ita loqm sd^ 

let Catuilus. de puero 5uo> yel d^ puella. XV. |. 
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inteilexerim pnerum, cujus suayitati atque elegant 
tiae bfqpomtur ili^ei^im a puelk diMi^^ umii. 

Nec obstat, utDoeringius putabat^ j^equeiis par- 
ticida'«49i»^ quae^^Iegaater pdiiitu;^ phy: *'iipi 
iain ; nec mutari debet quod in quid, Ut hen^ ac> 
coaGiane procedat oratio, scripsenm: 

Sed contra accipies meos amoreS| 

. Nam . T' ' \ 



jb# in fine r€m^vm>mefia^meiint^^ 

.constat) §t;^Q;l0CQt.CQniprQb|ibft» • 

-ji *. t. » Ad Carnu'iXIVl . 9«« • ♦ -i? • • f 

^/ QnoASy nt ausplcor,' hoc nornim ac 

. ; • • pertum 

Munus dat tibi SuUa litteratof; ' 
CriticinonnnUif ^wd: noninteUi9^p4a«|B^ 9:^4 

sit novum ac repertum munus, varias apposuerunt, 
Tel recepenmt emendations Oj^i^ pessimp 
JVopisius: . refer tnm. Dperingius, qui yestigii^ ynl- 
, ipii prj^mere yidetur,, po6it^u^ putaApi^o excogita^ 
jtOy exqniaito* S^ryandnni eat ypf • r^ji^/ttti»* iie^ 
j?mo fit a pario, et wp^rtonb dioitur, quasi r^ 
{MUluni) atquQ in lucem editi^m^ eodoiTi mpdo ac 
jsompertuni. de fin.JIL parere<:reil]|99 ie. 
noyafijjgere Lucret,,m. 4^p.x. : ^ 



1 



' dnlcique rejperta labore' *' ' 



« 1 



digna tna pergam dispon^ete carmina vita. 



• - 
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Ecjdem'Ssve .|bocIp Pkiat Copt I|L 4. S6. 

« Tueniin reperlus^ Pliilooratein qui supers- 
. » TeiiTierhio. ■ ...i 

CdbcUius in Epistola apud Priscianum : ? 

Nam novu' quidcm deiu repertus esttdvis. " 

Dread. Cod. pro ae legitur ft; reppi^fgccm^^ 
si plane abess^t copula. . , ^^^^ 

O Colonio, quae cupia.poote luplere IongOj| 

' Vbssiiis, et qui eum ^equntus est YulpiaSy 
ipro longo e^deimkt ligMo ; pladdt etiam Doerin*- . 
gjgK M ^.sen^u.sf^tis.el^cmti verborum longe ab- 
Qcranuit, Ifec ai^umento uti dobebaiit, quodlip^ 
sqq. dicitur ponticulus. Etenim Colonia in votis 
habuit, vX longo in ponte .spectaioiUa edere^Uur^ 
qaodinpoi^uli^ iofinno, qui il^-erat|.H^.iKMii> 
poiuit » C^ttullus igitur Coloniae promittit bonum 
postMii qiWi^ S^^ram ^acra sHsdjiiiintar, i.e.^ 
sbtis Iong^m a<$ iiitiaitm. Reot^. l^tnr longo, 
quod omnes Statii codd.^ Dresdens..et omnes vett. 
edilt enhihc^Hfc. ^Slfsm^^m^ ia^dere oi^idiim Co4d«> 

et yett-^ditt. jam Perfej. mut^yit U^. fuder^n ^ . 

— *■ • ' • t 

I Verbii. et ¥dm paraiwii^shabeB, qnibufi makt 

intellec/is prtft est. lectio quern cupia, non nisi ex;^' 

Atl^tizU qUQqui^poQt^iP i^ufit^f mjB&^i*k!djm^ 
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•traclibn^V qtlar^tdmai infinHi^ aoh sdbataiitiiv , 

. Bominls (h. 1. accusativi) vice ponitur, ut a Gram-^ 
inaticid satis expodtum* Quae Vossitts aifert^ 
exemplarem aon iUustrant. MteBom Iii^a : 
aliis in Jocis paratua amare XLV. 4. et ientare 
parati XI. i 4. Cfatullas dicit et Horatita i^ard/iM 
^vhite aJiaque httjus gett#iPi«, ita simffi rlitfdm />iia^ 
ratum habes i. e. paratus es scdire Plaut Poen. L 
i6o. At ego amohanc MiiL at ego esse et 
bibere. Propert* 1. i. 12. 

,TS* fi* ' ' * feed vereris inepta ' ' ' ' 

Crura ponliculr adsuiitantis iiire4itiYuii| 
;Ne jSupizuts eaf y cayaque In paiyiidi xe-* 

combat , . - 

• ' Npn minus aberrarunt .a vero, qui-verbmii. 
inepta retulenmt -ad Coloniank' Honjungmtim* 
flUiltt inepta crura, i. e. non satis conjtincfta- h|W. 
&aia; \ nam proprie. ita dicuntnr. Aptis rebus^ 
opponttdlnr etiaiii' ^Katokltae (Cio. de eC L^^&f* 
\Apulej. de Mundo ^o. apta et revincta) et conjunt-^ 
guntur c]am.rebus oounexis(Ci€* jpart orat $9<)..m' 
Tertium Ters^um' e conjectnra Sloaligeri recepit 
Doeringius; jure repugnavit Yossius. Mss« Statii^ 
OflDBiea Ofwa pmikuU^ endoU taniU inf^M^- 
in quo ritium inesse , et metri eit sensus tle^* 
fectioiiie intelligitur. Nam sensus, quern ex ilia 
iMiiym extrioare stufl^t Doetingiiis^^Mtt isolum 
dlitus esset atque ineplus, sed ne verbis quidem 
oongruuSL Quo Jttodo Tero Cioe]y3^4fa;^t :(orat»4«' 
luBrttisp.'resp« s^))> poileaquam^^Mi^rgere aueio^ 

\ 

y 

0 

* • • > 
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jnonam tidet, eomodoncmpdteit comtnbde dici : 



ponticuluA ex ^ulcis tantis irredlvivuS) qua«i hoe 
nit i. q. irrer^icahilis* FrMterealibri plarique eoM*^ 
bent «c, non ex, ut Doering. putat. Atmetrunv 
^lioque obstat, quod satis argumenti est Cujttt , 
ratione eUaxd cbjMptio Scsaljgeri rejicitiir; tmm 
yersus Priapejus ad asynartetos pertinet, dequi^ 
bia irid. HefmamniiB Cqmj^ weL iiietr*.^ uisS. 
Dresden^ oodex haiic proebet lectioneni : Crura 
ponticuli ew sulci tantis. Antiquae editt Yioenl;* 
Brix. Yenett. AkL L GuaxioL et aliae ccNtwdhpnu* 
MsA his totus, nescio quo auctore* Statius emen^ 
dacvit ita. ^rura p* assuUs tmiis irredipi4fus n& ' 
smpinus eat, ettepHcat: ae tailtiis iMmo tamque . 
vastus ex assulis eat irredivivus. Male. Magia 
iagenioae Yoasiiia: ponticuli ascitis Haniis. JSqni* - 
dem htmeltieiiki itaoxpedieodnra putarim et oc^<^\ 
com Tefttigia aequutUA^ uxm littera mutata^ usfiM^ 
pserins ..uo^ 

^ , : 1^ feed yersinia iiiepta . * 

Crura poji tic uli, assulis tactis, irrfedivivus . 
£b jftupimiajeat . 

Assulae (diminiiiYma a verbo aesU ▼clroMW/^ de^> 
diictuniy .eta poetft iiosiro in Vili ef contempt* 

adhibitum) dicuntur tabellae^ aectiles,, ti^la 
(LXYU^ Sg.) 4udes^ £t€t9r^ SpMmy («l«eirte' 
lectiemidrani SuetoiL Coli^ 6 8 )i Plaut Merc. I. 
a. ao. cf. CaptiV. lY. a. 5a; Tangi pcmti&iilus di^ 
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uibus (Plaut Mostell. IL,2. et all. 11.). — Quodfe 
in Ikwdi Cod «t Ub-Coauneliii^ sec non ia ediu 
Vicent. legitiir in rediviuisj ortiiih eal ex YOOIJmI:^ 
lorma male acceptoinuib^eparatiQue. - 

ys. i4. Cui cUm sit yirldissimo uupta florc 

puella, 

' ; ^ ; . Et puella etc. ... 

JLi^tiones. recentiores ne uno quidem verbo 
emuiitauinait -mietBteiii loctiomsy t^.-wAM kxm^ 
tii et Guariui patris sine uUa dubitationmm textim 
ceciphmt lu Cod. JUresd^ et in aliis , ut vidtitur 
(nam Statios Tarietatem ftdniitare oniifjit) aeqiaft 
in edilt. Vicent. Brix. et Venett. legitur cui jocum* 
ak^mdis^ yd, ouiMt jocus virid, etc. Neque in- 
terpr^les oUBfendit peMumis- ofslicaue nexoa: cam 
. (quia) nupta sit ei pueHa pulcherrima, iudere banc 
9iaikj ttfc liibet Reweuda milii videtur antiqua 
eaque probabilis lectib, quam cun| Jnetrq noQ apta* 
easet^ correxerunt liegerim: 

Cui jocus. vindissimo nupta filore puella est^ 
• ' JStptiella teneUalo delicafsorhaedd) 

Asservanda nigerrimis diligentius uvis. 

Quod^. commendatur non solum auctoritajte codi- 
aam'9 sed etiaiii aenm.conuiiodo ao boilo. Di»t 
poeta: Poella* widitifaio floxe impta Bnic jboue. 

est, et quidem puelLa pulchexrima atque maximo 
cHllBr digna. i Uuo zeepiait ys. 17. Sieuli noster; 

flore viriilissijiio nupta, ita Apulejus Apolog. p.5*4.i 



Digitized by Gopgl 



^ (f5 ^ 

* » 

yH i6ft. pfiittaeTQ flore joTentus. Add. locun 

l^lin. ep. IV. 2 1. quem laudavit Vtilpius. SiiuiJi- 
ter Tibull. III. 4. 66.; caata nupla Neaera domo^v 
ioeu9 ^999 de ii# dioitDr , quoa liriKbrio liabenraay 
parvi pendlmus. Sic infra XLII. 5. locum risuoi"*- 
que fiicere Petron. o. 57, Terent. Eun. IL 3. 7. 

Hie Tero bst^ qui si amore oeoeparit, Indiim 

jocumque dicea 

Foiaae iflmii alteram. 
Horat Satjrr. a. 5. 36. Lucilii firagmentum apud, 
Gellium. XVI. 9. Prop. II. 24. 16. 

FaUaoi dpminae jam p«dot esse joctan; 
Nostra lectionis reslitutione omnis difficullas toUi- 
tnr , qua oommolus Doenngius in sq. vs. scriU 
fusserat: ahpuMa. Asaepe, quod satis netirm,* 
/ ponitur pro et quidem, ut at que pro at que 
quideiii. Gki p. Mtk IL Cotii ft. Ttisci V. 4^6« 

Ad Carm. XIX. 

in hoc oatfrnme efc^g&Htissiaio et difoissimo^ 
qnod inter Catulliana legal ur, noniftulla occurrunt 
Tel ab interprelibus nm recte percepta^ vel non il% 
III debetMUftt) eneiidftta^ Yulpius de argumentcr 
iCa Idlfuitur: ^^Inducitur Priapus fures admonens^ 
111 ab korlostbi oommunoinaiius abstiueant.^^ Quod 
MM ittSeiebat Cardhiem, in quo vertitur cai^ 
men, Vulpiiis non observabat Nec melior est 
eicpoiitiotfeetiilMMinieditoiis, qua senteiMias ain«* 
gtxlares, ut solet, repetit, argumeartulm , id est 
occasionem ac matericm omittit. Priapus ^ qui 
liio lo^f^yiar , in tkittui alius Priapi , a dotmao end 

E 
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Mfkcti idfioque negUgjeiUis, posituS| ^^uam, gu4| 

jjlum deum , fures ad negUgentis Priapi agros ac^ • 
OfMtere jabety m» ipse negligentiae ingrati aouni^ 
specie suspectus fiat. * 

. Vs. 1 — 4. Uunc locum — 

Mutriyi, magU et niagifly ui beata quotamiiii. 
Extrema Terba ad Tillulam retnlit Muretiis, ut 
haberet, quocum conjuxigi po^e^, sequins v. hu- 
pm. . Onmea wax aequntl aunt ^Nec tamen ii« 
flagitat yerborum positio ; imino dura et falsa exi- 
atit senteutia. Nam supplendiam esset hoc: ut 
•ffiagis letinagis beata fiat qnntannia. , Omitti tatt^; 
non commode potuit verbumj neque intelligitur, 
% ftto laodoy emu de viiliila aaniiQ.8it, addi potuerii: 
mm domifd etc. Eqiudem 6Um cogitayi de Teisu 
post Ifanc amUsp) sed perperaiii« .NibU dcsidera^ 
tur, si recte scripsem banc l^eum, leyi niedicizia 
adhibita: 

Nutrm magis et magis, et beata quol|umis* 
Hu jua nam domini oohint Uto etc. 
Priapus: ego, ait, arida quercus, magis magisque • 
)intriyi yiUulam, et quidem ego beata, i. e. nuinenr 
bus oblatia, quotamiis ; nam donuni me eohnit etp. 
Omnia bene coliaerent Quod adtinet ad yerba^ 
ei-B^epey ut.snpra dixi, pimitur praet qaidem. 
'Grammatici- hoc docenl Saepe etiam: magis €t 
jnagis collocantur post suum yerbiun; utLXXIL 
4. Virg* AeiL sgg. fieatus propria diciUir 
Priapus, i. e. muneribus, cultuj yd. Herat, carm. 
IL i8v i4. ep.,JL ^ii, f5ts. cL noster XXXUI. ay* 
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-Muitatioiieiii Tero too. ut in ei defendant non opus 
•est J ceil ties in MSS. confunduntur. Neque obslat 
.vocab. hujua; nam loquitur Priapus locum et yil- 

-lulam digito monstrans, ut vs. i . 

ys. 9. Pauperis tuguri pater filiusque* 

Uariolationibus virorum doctorum de hoc loco^ 
oodicum auctoritate nondum restitute | banc qua^ 
lemcunque adscripserim: * ' 
Pauperis tuguri pater ipse filiolusque. 

• Ab domino ipso salutari , maxime hoaoiificum earat 
Priapo. cf. vs. g. Sic Tibull. 1. 1 o. 4 1. 

Ipso sua9 sectatur ovos ot Alius agnof - 
\ (ita enim legendum est). Add vs. 5 1. / 

ys. 9. Alter parva ferens mauu semper mune- 

ra larga. 

tmpedimentnm^ quod Bnrmannns et Scbraderus in 
toetro quaesiveruntj nullum est, et ex illius ratione 
Irecte legi .potest semper, < Basis non rhythmo cir<^ 
'ciimscribitur. Nee tamen dSffiteor,' me quoqti'e in 
hoc verbo h^esisse , et quidem ob jejunum ^ quern 
praebet, sensiim. Si quid mutandum, scripsmm : 

Alter piarTA fereni manu campi munera larga. 
jUumra campi sunt fructus floresque. yd. J^^XIV. 
d804 TibulL XL 5« 37. munera rune* 

ys. i5. Sanguine hau^ etiam mihi (sed tacebi-** 
' • tis) aram 

• , Barbatus Unit hirculus 

\ Ita optime emendavit Muretus, qui tamen yer*^ 
fca doctiuscole ea^onit Nec probare potest Liyi- 
neji^ qiiem Doeringius sequutus . est, /senteutia, 

E a 
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MHjoribut tantuni diit bo«tiaa maofam licateiii 

se; Vossius contra eain Pelronii locum excitat, in 
qup Polyaeims hircum et porceilum Priapo vovit. 
SedPriapw nihil alittd dicft ii. L, quamhieo: tar* 
cebitis , ne invidi audiant , w <juis nialiis inyidere 
pos^t, qnum me, Prla^um pauperis domipi^ tante 
pietftte coltum j meque in cnstbdlendo ac nutrien^ 
do agro gratum vldeat* 

Y3. 20. uegligmaque Friapus. 

' Opthnam lectionem nmtiui vohierant Heinrim 

6t Doeringius, iUe reponens; negligensque Pria- 
piy hioy n^gUgmnfue Prktptmh Si ita corrigisy 
fit ut versus , quern cardinem totius carminiis no^ • 
jnin^Yiy vi sua ac elegaatisv careat. Opponitur 
enim non solum Versui sexto 9 sed totius carminis 
narrationi. NegUgens est Priapus^ quum, quod 
eo intelligituri. dominusy quamquaw dive^^ euDigt 
negligit, neo'honoribus ohlatis sibi obstrietum ha* 
bet. Nisi Priapum negligentem aomiuasseti alte^ 
potuisset furts ad Yicini agrum jymimdflrcu 



, A4 CaruL XX, . 

Yalde^ se torserunt interpretes in explicttdb 
yerbo sinistra {vs. 3.) 9 quod, pro dnistrii part^ 
,4lictUBl9 metri rationi repugnat. Non uno. inodo 
emendai^unt; Doeringius audacter, ut ipse dicit,' 
ita: AgeUuhmjodsinistrarn abindequemvides^ 
^od ne recipiatur, durities structurae et mutandi 
^oeatui obstal Equidem olim ita coitjeei : Agd^ 
lulwn huac sinistra et ante quern uides (Unku 
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und imtdirj. Qio CKa Acad. IK. si^ ftibittra, 

a n t e 9 poa t Bed ejusniodi emri id ari otie non opus 
est. Intefpimctioiiei qoa^ iit vtilgo ponltttr, pro- 
liibet , qtt0 2iiiiiiiaseaiiim|Mmipiat^ oi^^ 
xnilii videor, Muretum sequutus^ explicare huno 
lacmnita: £ga popuius, e reglone -agelli ad aisar* 
strimraita.' Ut aatea incqierat^ ita pergitpoeta^ 
£go haec arte fabricata, ego arida populus, sini* 
atra^ ageUuiiim tutar. Ne tertimfedeat verbiutt 
ego ^ omittity etiiiiTar^ slrutCiuPiiii* Tantiifli 
yero abest, ut duritiem dictionis, quae ferri ne- 
<piea% poetae in^tes^ ut Toeabulmq hmtc^ quod 
Bon minimam difficultatem creat, a glossatore ad-' 
acriptiiiiiy et ea dteleto^ locna oBiiii su^uuoni onpi 
posse existimem. Ppeta seripsisae- lidetnr : 

m*m *^ ecce populus 
. ' . AgeUttlmiisiiiiatra, lute Jiuem Yades ete. 
Versus , qui pdsl quintmn nsfiie ad nonumr. 
leguntur, dubitationem et, pnfo, non vanam^ihi' 
inlsoenult Seateiitia> qvam coiitiltentf aqii ao^. 
kim male nexa cum superioribus , sed etiam ab tob: 
pJane aUena eat Loquitur enim Priapus de offi- 
miaawai, et.wawijse tneri ageUuiuiiiiet paseaa sua 
ope ac tuteJa ita virere et florere, ut dominus inde 
iructum capiat uberrimum. Quod singulis rebus 
elegauter exposuift audor cajrmiiiis. Quis antem 
non videat, ineptis hie iuseri versus illos de ho* 
norlbus, qutbos ae. oniatum :praa£oat £riapu%4 
agentes? Quibus ejectis, Priapi oralio ita proce- 
dit,ut non ^ohu^ jouhii^desideretur, sed etiam uejxus 
aeateniiarum vems et elegans re^taatur: 
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X Herique vfllulam, hortahimque paopexia^x \ 
* Tuor^ muiuqae fm» orceo tamnai* 

Meis capella delicata pascuis etc. • 
In ejuamodi vero argianento, quod cannina in 



•mil 



acriplB traeli^t, fiidlefleri potiut «i fi^te- 

ert interpolatio. Ac sunt simillima verba antece<L. 
camiiiiia Ts* 9 et ick, quae oooasaonem interpdift*-. 
tionb jHraabmsse Tidentnr. Of. oann. inter hts. 
Priap. 84. Neque de auctoribus horum camd- 
heque de fiitis, qmlms ad nba p ci y t iaonm fy 
mStmo satis liquet, ut ne putemus, plura esse a re- 
centioribua poeiia composita, plura ab ^uctoi^ 
oolfeotionis, Tel pMemn interpolata. In verA^ 
bus, de quibus serrao est, correctionis receutioris^ 
yertigium certtitur 9« 

Bfiluque ^anoa dara eKw frigui'e. 
Ita emendavit Muretus. Olim iegebatur vel: 
ftUhi'jghasea dura eoeta dha frigore, Tei^ in 4^1- 
dinis, mihi glauca duro cocta oliva frig, vel mibi. 
gUxuca duro ol, fr. Quum vero Vqssiua in Codd, 
icperimt: Air6 oMpa coeia, mm rerbam aotia: 
speciem glossae prae se ferat, non dubito, quin 
varietas lectionia e- correctuMie«reoeiiliori veoabuii 
mi hi >nihi jorta sit. Poeta^ igHiir, ^joa M 
aunt, yel non soripsit puris jambis: - 

• Mi glauca, duro eoota^olira ftigorek 
Tel, m sonpaerit pun's jambts (in quibus tamen^ 
ma i^uceps, vd. 29. a I .) legendum est. 

Mi giauea, duro oliTa ooeta fi^gare. 
Co eta oliva est matura. Vd, Cic. de senect. ig* 
cf. Prop. IV. 5. 6o. ' • % » 
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]^4. i^ptiiDa et reeepfii digna t$k correctia 

Dor villi: tenetta, cum ob fedlitatem, turn ob 
elegahtiam. Neque eaim cum Mureto leg! patest: 
ienerque, nee enm Vosato: ^maMjfu^. Opf^ 

mam vero emendationem , vs. 18., quam, omissd 
Bomine auctoris, in tej^tum recepit Doeiia^ii% 
M uretos feoit 



Ad earnt XXI» 



t Aurelir pater esuritionimi, ^ 

Non harum modo , sed quo! aut fuerunt^ 
Aut «imt9 ant aliis eruBt in aniis. . 

Vfsrba: non hanflkm modo eaqriieari debratf 

non solum in conviyiis, quae apud Aurelinm agun-» 
tur ; existimav^nay poetam vi ptoibna 
mrepetufseet Accip«i6se; f 

Non l^anun modo sed qnot aut fterant| | 

Aut posthac aliis erunt in onuis; * * ' 

ut in. camine XXIY. HaruAir i e. quae aunt« 
Cem. ^XLIXk alia est ovMicniia xij^o^ e( recte yntp^ 

TS« SL ~ nam simul es, jooarh 'mi% ' ^ 
Uaerens ad latus omnia experiris, 

Ua legendum puta, et quidem hanp rationem 
probans^ :Codd.,Statiii et Cujapii e^joc^U^ Cod« 
t)resd, edilt Vicente Brix. Venett. sUnul et joc^^ 
risy quod placuit Static. Male. Optime resti-- 
tiiit bone locum ante Vosshlm Cucas Fhiterioa 
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^erisimil. Lib. II. c. ult.) sirnul es j jocaris unom 
it#)Li. i5.: ut t^am^ loqi^rer; mmM^Su^ ^t eaj 
^fim. Quod ad altoram ycffsam ^dtinot^ lectio? 
jaj^a\ experiwU^ .^yam e codicibus recepis&e vide-? 

Par|heQ9DiS} ^^piifinnf^ iaUu<.Ui^.ai;iatpi^ 
Qod» Dre«|.. Mureti el Gujacii libri experibisj, 
quod Scaliger probayit, equidem nou, 4^fex|^ 
dam. — - VfMrbmii hamrem iiostnim in locum re- 
cepi e codd. Stalii, Cujacii, Dresdensi et antiqq. 
editt ; ac praeatat cQirectioiu haerea^ xieacio unda 
petitae. . . 

Vfl. 8. • tingftm te prior imriuniiticfilei 

* ^ *]ftc«ie ita Slatiiftss aeetmdum fibros sttoa mimes ; 
defendlf VoMqs: Cod. DF6«d. |EdHt. Vie. Bin^ 
Venett. Aid. I., Muret. Quarin exhibent; frimi 
Discrimen est aj^d honor setiploreB, neqaenbM 

que potest poni prius pro prior , ut interpr. ad 
Tibull. L 4. 5isi. volebant . In Tibulli loco Brouk- 
Iiusiiis yerum sensisse . mihi yidetur, reponens 
prius ^ equus enkn ibi non dicilur prior missus, 
ST e. lemissus Jpricr'm €hiW)* sed prius, i. e^ luateif 
missus. Sic recte noster: LXT»* 908. suMmiH^ 
numerum prius hiilV. 5ii, 209. ;In nq^<^ 
rero loi^p Co^lliis se ipsnni . diuit priorem , i* 
praeventurum , et alia debuisset uti verborum 
structura, si dixisset: te priuis taagam. Oppo* 
^bnem, quae illonim' rerbordm nsum cotisi^u}^ 
habemus in verbo : instr ueniem. Pergit poeta : • 

.*! . : A^Slui) si id laceres satur| tacerem. . 

7 \ 
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Ita li^tur jia q^nnibjiis edltloiiibui, praf ter Yic^n^ 
in qua est: At quoe si fac^res* Paoc. emendat: 

Jtt haec nL Codd. vero Statii omnes : aique ipsi 
facere§ ^ quxid iUe mutandum peiuet; fUgue i4 ^ 
facereM. Dresd. membr.t aiqw iyMi' fpcer^^ 
Qua in cadipum lectiooQ infMQ imi4 idA^tur.&U^ 

Atqui, ipse id faceres satur, tacereni; 
Lepidus est senws , el^gasy^- ^pr^ssus. Ppeto 
flidt: Si ta id&oeresipie satui:, i. e. si tu sakeni 
f atur esses , tacerem ; jam yero id quoque dpleoi 
qiiod;pu^. jneiia apud enijo^ w^.Jihi^ 
|iem tiiam*tolerarem , si ip«e «atur mes^ , aqc ,pu<^ 
. Mp^d.te fame laboraret. ^^gi^i.scribenduia eratj 
|iam tta logiiiuitiur LaIupa jHp^: ifinMo^ .qnod 
satis notu^. Yocabulum ipse, trel ad ironiae vim 
HUgepdani , yel fid restringe^dam afsntf nti^ Itaie-^ 
jpius adjicitur , ,ut fere idcim nt^ . ac:. jrtiiiiinnn^ 
^alte;m. Quod non solum apud comicos, sed etiam 
apud alios prosatcoa scripti^aa occux^rit^ Cicu a4 
i6.: AcerbitateJdi ^ republica, , m^f 
privatis et .doine&tici$ i]ic9WQo^s JibentiiSsiiWji vei 
i^tia iftd$j .quae tumenioiii^ .ut aMreaqi^ redarf 
misseni. — Quod vero in nostro loco omitlitur «fi 
id la alu9 quoque factual est a Catullo II. i o. yd* 
^unpaxm ad Ovid. Amor. Ilf. S. 9. Nec inlista^ 

jiostrae lectioni seq. ipsum id, quasi langueat 
Am»X CatulJus ejijisniodi ijifiopeiti loqu^diji m^U^ 
jetiam nag;is yidetur ila acripsifisey ut rarba %\ga^ 
. .'ficanler aibi fespondeaxiij $ic Cip, "^vl&g^ 1•^A.7»» 
ipM cum eodam ipi#a npn isntas ot^Ma 
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V. 1 o. Nunc ipauin id dbleo j qitod^esurire' 

* Correxit ita Vulpius, recepit Doeringitis, duRii 
itti]|^ didt, iitelitis deesset,^ licet metro* faibon-^ 
ret. Metnim non erat> quod: dubitationem mo—, 
yeret; at alia obstant. , Codd. Statii omnes, Hbr. 
Cnjacii et Dresdens. im 'hm puer^ qiiod'defenden*^ 
duminepte putavit Scaliger, scribens: ah me me 
puer: Membr. CommeL m^ug me 'pner\ probar^ 
fit ViMhis, IB Tit^ mi nratarit M^leager. BdHt 
tatiq. Viceut Brix. et Venett Nae meus puer, 
desimt coiijeetari6' Yiroituii doetoram.^ Gua^ 
Khus pater conjecit meus jcam puer^ Puce. Jm^ 
mtus puer, Faemius . ve meus puer, Stathas : me 
*mem puer^ Vul^pkm: o/k ntkmr puery HmAmt 
%ma meus puer^ Doeringius a te mox puer, vel , 
max tecum puer. Inter has emendatioiies pland 
iiiepfii^nuit Statii, Ifeleagri e^ Hdn^^ non pror-t * 
MS improbabiles Puec. et GtiArini ; reliquae vel a 
fcsifa do cMraiiciik ^indole afieaae vel Ira ne 
i£dMi*d^ ^pmgeiidi'audaeia. Exelanrmtib, quant 
h. 1. inseruBt, mihi valde displicet; nam' XH>n so-r 
Una ipt« stipei^Ate est, sed etlam oirittieiiem'titr^ ^ 

bat. Poeta, jfrustra, inquit , irrito conatu studio* 
que haeo agis, — postquam esuritioiiem Aure-* 
lur dltiserat, addit: id doleo, quod esurifemeas 
puer et sitiire discet Nec de pu^ro soUic^ius esse 
ilebebat, qoum AsreHtta pthNi^ 'ipmtnf pueminL at'<^ 
tyeetftrerit, irnmiationetacfemirl, dixisset. Mi-^ 
nime vera probari possuat audaciores emendaliones 
Doexingii, qoamm altera {a te mex) Janguet, ^ 
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tara (mox Ueum'^Wise^ty pamtin^ nm conyemt; 

nam famelico Aurelio non opua erat, esurire et si- 

Se disceret ^ ac, tamea aliu3 sensus illia verbis^ 
ipositis, inesae non potest Equi^em, si quid; 
aentio, desiderari pnto epitheton pueri pulchri ac 
yenuatiy ..quod 2iu|h yideor reperiaae in camiine 
XCJX. 1. Legexiin igitur: . . rr 

, — quod esurire v » r 



Mellitus puer et sitire discet. 



♦ V 



VeriMHn meUitus in codice, e quo alii deacgiptiyolHi. 
Hiteratuni, puto, fuit; Ubntrii, ne laeima aiflt»«i. 
ret 9 auperstites litteras me duplicarunt. Ptopzici 
xero dioontnr- pKMori et pni^Uan »riKta», i. sma 
yea, jueimdae, nt apod Cttdfan 1 1, {ct I!L*6;)| 
ita apud alios. Cic. ad Att. ^ i8. mMiiu^ X^o&Bfk 
BlipL PaeuiL 1: 4.>7# . • v 

Ultiao Yersu quod legitur, yerbum sed nm 
Miebat inipeetiim oaie Statio^ qui duplici ndrf. 
' mutat. Guarinus recepit nisL Quemadmodun^ 
Mfpana ? f wwirtt' \ mjiei pro ; q^iii etian (Hiiii lu su. 
Vn. S 1 ita a#el «aepe pi^ : el qttdhw. l«wmi« 
XV. 94. iSW dii^raa, sed ittio fortunast^ 
mvkUiae^i. Similiter Gi«e«» AAA^. yd. Hcca^^ 
ad Yiger. p. 778. Qua ratione dutf^tus^ com--; 
jpendnm puto Prop. III. a5. x^: ' . r > ^ ^ <j 
^)^tiSM ^MmIo rugM iacr^piitmim Ubk ^ 



vU . , . io ' Of! . • *. -'^ - , tti "".^ ■ . ., * 
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♦ « 



X)e nomine Fuffeni yd* praeter Muretum, 
Colunaina ad Knp. p. lojr. et Drakenborch. ad 
Liv. L 93. 



• » 



til »• !•« t 



it • * « < 



• » «• 



Relata. ^ 



Recte legitur palin^psesto^ ^ut exhibent edltt Briz. 
Venett; non pcdimxysiOy iiit' Ticeiit. AlcL L Vide 
deiiac re P. Leopardi Emendatt XIV. t5. bi yeivT 
Iris'; imo wOfUt Jk «nae exalaot le^noa Tna 

Vienett i^ec sicut^U -OptimecodtDres* nec sicg 
l^vj/ilfi quod 9eoifitei.'ia AU. L 7^ Terbor 

itBitoa>Hein8iii8 scribi jubet r^/^^a^ quod, quid sit 
probare debebat. , Attamen .cor9!ectio« Doeiingia 
Ha placait, nt yel in textnm hanc reoqpiendam 
Tel corrigendum contenderet: in palimpsestum. 
Utnan^pie perpcpavb Ne dkMrnid^ MpeptaUein^ 
gKvlBmtjbotml* defcpidi 40iMit'I«Bli0 tmAcWL ^ 
UAu Lalinarum propi>io. Ref erre idem e«t aa 
aMbm^y imetSbm^ :A»idkpral::maadiee.'w£»^ 
te, et, in codicem, in commentarmni irieferre. * .Kif> 
Cic. ad ait VIL/3. all. IL iu codice relatum Ci<^ 
praRofld Gwa t% 5, Iddn repcnknidttm ospw 1. 9« 
Quo pacto vero inter se haec differunt, omnium 



ac .accurate demon** 



ftnmt <}oerensiii»'in lect in CSc Catilin. IL p. 5< 

^emvide. 
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Vs. 8. AnUquiorum editt. Vioent et 
Vwett. leflMl^fli d99HU$^ ctCocUciiiii: dUteda^ 

quam etiam in cod. Dresd. ^nveni , bene emenda'*^ 
lat PaUadine : dired^im De xe; Tide iaterjpr* a4 
It I 

Vs. 1 o. Qniid eaprinmlgiis, aut fossor. 

Vulpim crxpU^t : imtia ^ capnmulgis , xA fui* 
4(ini ci^primulgu^^. i^trumque male, quanquaoi prQ 
i^tora fsfitiaitiom plvn eMmpki a noitro Iqqq 

jxiaximam partem aliena, aiFert Nunquam pomV 
Alir «k»w pro quid^in, ttt.viilgfi credyilur. f'raetef 
primrai «f9tt(iQa|i$(iifpi, pmmtem dfea^ 

hum unus lianc iiabet vim usuinque , ut praestaii- 

iam^ cam aliif ^mparatam^. indieetV Qm 
fit, utettid, quod integrum ac perfeqtum e^,^ q\ 
idy quod aliis praettat, dioatur unaxn. Vaxio 
modd cum aliis yerbis conjuncfum plefCtmque ex«T 
plicaiipotettper; od^o^ quidem, atqu0 ^t^cuai^ 
Mo .oMMWtnr ToL phwil^, yai plerla^m, ni 

. omnibus atque universis. Satis notae sunt dicen** 
difimnajB; uiui^ oiyuiium , unus e;ik<miiAbi|s.(^^'^ 

^tur qum supt^rlativQ (ci^m uhq^ forti^uno vira 

i. ciun Ttrqt «t. ^piidbm foi:M4i|WiO( Ad diy; 
XV. 1 9. 1. 9. P)«tttu Tma ^. 1* 59. Virgil. Am, 
. U^.^^i).), vel cum qomparaiivQ (Catull. CVU- 
yet cim ^vrKst: ynW <m> ubi o«l«sna yajl 

omnibus opponitur, yel cum substantivis yerbis^ 
quibui» hauc yim addit^ ut no|ioy fitajQA. yo^imf^ 
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jperifecta et magls ad^tnctn Sat^ i e/iit tai , de 
4]ua agitur, ambitdm rbrbi oomplettim conthiattL 

£t sic dicitur unus caprimulgua ( ein ganzer 
^haqfhmcht). fi^dem msAo Gie. do owt ^ 99. : 
,,qui sicut unus paterfamilias liisde rebus loquor/* 
Quodsi yerbum unus liis significationibus adbibe* 
tur , apud prosaicos ncriptores bonos semper ante 
\erbum, 'quocum coiijungitur, panl solet. A 
jpoetisy ihprimi^ a Virgili0, hck^ negligitur> et ytl 
taietri rtttione, yel ipsa negligentia ezcusari potest. 
Quod pertinet etiam ad formulas : unus ex omni- 
lus^ et alias. Apud Ciceronem-igatur legendunL 
est pro Rose. Com. 5, i5.: ut unum judicem 
Vereri debeamus^ nec tamen eaq[ilicandum: all— 
^u^in iudicenlL Pro Rab. 9. ita interpungen-* 
dum: yirum, imum totius Graeciae &cile doctii* 

. VS. 1 1. ^ tantnm abhorret ac ihutat 

ila imte l^gilur iii.MS& Slatii, meoibr. Dread 
^^leeat Brix. Venett. Avantii correctio nutat e in 
Aldinam I. receptam, a Lucio Fruterio, Verisim. U. 
6. ult* PilMMrio^ Spicileg. XIV. p. 866. (Grnim 
Lampas. T. IV.) et ab aliis repudiata est. Puce, 
tonjecit: a cuku. GrelHus noct att XVUL ia« 
ita: ,> Vanroiii Khris, ^ de Imgna Latina fedt: 
fit prlore yerbo grayes prosodiae, quae fuerunt| 
ittatfeent; reUquae ttmlaat Mutant, inquit ^da-» 
gantimme pro mutantur." liyiufl XXXDC. 5i. 
rnutaverint pro : mutati sint. ci\ CoxU ad Sallustz 
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/ >Aiit ai qaid luu? re tiiUus^ Ti4abftliup* ; 

Illusli alur liic locus Plautiuo Mostell. L i . 1 4. 

m 

Tu urbanus yero sourra^ deiiciae popli, « - 
Rtts mild til objectas? 

Quod yero legitur si quid hoc re tritius^ correctio 
est Poatani^ probata ab Minibus ioteififfeUbM 
praeter PartheiriaiA et Guarinum. Puce, in mar-v 
gincm adscripsit: suavius. Omnes MSS. Statii^ 
Cod. Dresd., editt Vicont finix. YooBtt exhirt 

bent : tristius, Equidem non corrigendum putof 
Mc jxiajaci difficultate premi aitfimiam lectiopcm^ 
ifoam Pontani correctioiMmi. Quo pacto eoim Cai^ 
tuUus scurram appeiiari posset ^tntam rejDi, non 
liquet Yosffius , ipse despenaaa da espUiHiliidiiey 
nequitiaai.) Besdo quam, expressam esse ynhj; 
Videamus, an yerbum triate significalion^m nori 
itao looQ een^TMBi ha^eat. Propria Imjua veirU. 

aignificatio est, ut iudicet omne, quod acerbum, 
amarum, dunm ^t molestum adeoque dinuu si*; 
iiide dionnlnr tiistiaabsynti»ia OiCid..e« 9ouL Hb 
8. i5. suayioiuni tristius helleboro, Catull. gg. 14*: 
tristia jejunia^ Ikrloratum 4* tSiUqperam. tnslilaa; 
. CSe. ad Att la. 4o. Symmacli/ ep. L 64. tristis 
morbus Virg. Georg. IV. a 55. Cio. senect igw 
tieistis seneotus Viiy* Qeoig. fSL 67. Am. .Vi;. 
, S75. triste lignimi Horat. n. i3. 11, tristius illii^ 
monstrum Aeo. HI. 21 4. Ad aniiiiHiii . jwlatuini. 
eignificat omnem ejns centnba^ioiiini a^gritudi- 

% 
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aemque, St sunt haa* animi crnitntbatMkel, quae 
troths dloimhir, tri^Hoi» geiicnris ^ iini* et iracundia^ 
(Virg. Eel. n. 14. Aen. II. SSy^ TibuU. IV. 4. 
' 1 8. Prop. L 6. 1 o.) niinia aeveritas (Tacit Hist. 
L 14 4, Agr. g. in quo Joco delendutn est voc. 
apariiiamj, moeror. .Cum vero is, cu^ aoimus 
contoribalua, non solum yultu ac fade suam tri<- 
•titiam prodat, sed etiani, ut fit, alios reddat tri« 
itos, uterque iioiua rtrhi amhitu oomprehenditmv 
•t is, qui ipse fiistitiaaffioitar, etis, qui tristi-* 
tiam ac molestiam aliis creat, tristificus. Qua 
Mtioae jouoea yerhi significatienes', iode dedncAae 
intelliguntur. Sed quid haec ad nostrum Iocum7 
pertinent huc^ et probant cspdicum leelioiiem. C$r^ 
ilnUiu enim non ad Puftmi vrbanitaleni describefi-' 
dam addit verba : si qui4 ^st hdc re iristius , sed 
adimdendos stums , idboimnabile hominum gjs*^ 
fcurw w i ' Tero^ siTe shit, qui aKM #6fttt 
solcant, quasi securrae^ interprete Yerrio apud 
JPealmm^ aiv» iHi appeHati^ ^fmm m^tt Om cM 
(vd. Tumeb. Advers. XIX. i3.), atf eos homines 
refenmtur, .qui, jocis ac verbis, quae elegaotei* 
dkia esse ^imt, nimiom abbttkntes, iiM nM 
molesti atque odiosi esse ]M)ssunt aliis meliora sen** 
tkm^StiUM. Fwsdnm et iMulsam scunrilitaiim dieit . 
aaWor dM. de orat# at^ Ut tore jejiMiia 'dieM<^ 
turtristia, monstrum triste, ita Catbdlus sciuram 
appeUat tristis6iiMn» rmp, et addil.liaeo e3l Mt. 
aeiileBtla. Ipsis vei'bid : haec res irridet iUoa ho^ 

mnm nMseanabiles. C& 4a. i3. • * 

• • • » *.« ♦ 

y. 19 
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. , . num 

Posais» 

Legendum est: quern hon muUa re^^ cum ob mer* 
tri rationem, turn ob loquendK usuni. C!onfifptnm 
e$se voQ. aliqua, ostendit lectio coJ. Dxesd»,in 

Ad carm* XXX. - 

Qttod legitur vs. 4. , vocabulum nec, positurn 
putant pro nm; vd» Statiiim et Doering* ad Ji. L 
Immo est i. q. non vero, sed non; et ita dicere 
debebat poeta, ut omnea scfiptores Latini in ejiw-* 
modi orationibtw. Coauecluiitnr emm haec vei^* 
ba cum antecedentibus^ ac respondent verbis ^'a/n 
te ml mUervt. ' 



T« 6. Eheu! qoid jadaiit dehinc homines^ 

^uoive habeant fidein?^ 

Statius e codicibus affertt dico, quod etiam ha- 
' bent Codi Drcsd* et editt Vioant Brix* et Venett 
* Statina ^endavit dehinc f in <axtam recep©-' 
ruutVossius et Doeringius. At non consideravit 
flucfdr hujuaxonjectiirae, earn non minus langu^ 
re, quam codicum lectiottem dico. Poeia quidenf 
dioer^ noluit, Alpheni perfidiam esse^ cur homines 
^ poitemm nenuni ^em habeant Saiteiilia e^a 
liaec est: Quid faciant homiiieB^ sjquidem amici 
ita se gerant^ ut Alphanus? Diflfert vero baec 
aUquantum ab ilia. Quare difficile aiit^ VmAtaHf 

F a 
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' mmafseiilisi, .qotMlvao: 

tia scripsit quid faciant, die, homines. Sic Ho- 
' |ttt L 8. hydia^ dic^ — Sybaritn cur properM 
0mando perdere* Virg. Acn, VI. 343. 

Til» Si til obEtna 00, at di meamenat^ 

4 \ , . . ' xneminit Fide* 

Quae 9 te ut poemteaipostinado &?. 

cti) faciet, ^ui. 

Neaaineiii ad latiguoiitein , quo hi versus premmi'^ 
tior^ ofienduBse Tehementer mirbr« Elegantissi- 
' Vlium eit canne% et praeclaria sentai^ 
animi ac dolor perfidi amoris tam egregie descri- 
buntuT) ut nemo nou aenliat, ultimum Yarsum^ 
ad queoi CaliiUas totiiis canahiis minwMfcm refem 
aolet , baud parum frigere. Multo magis augetur 
languor recepta meliore lecdone prmis yersus* 
Nee erat CSaiulfo ira^ sed nyriiiti aegritudo^ qua 
amicum moveret, describenda ; queritur perfi- 
diam, nee tamen deos implorat, ut ultom foreat 
Tiolatae fidei 9 quam Festituendam ipse cupere yi- 
4Qlur ( Jarn te nil miseret J. Jn codice Mureti 
optiniae' iiptae l^ttatnr ita: Si,tu obHiui e$, (Oi 



dt mejninere J at meminit Fides j quod, quau- 
tam eiegantia .et gravitate praestet vulgatae lectio^ ^ 
si, bene a^tnsit vir doctus. (Guariuns m'nolift 
ad h. 1. affert: et rneminit F,J Or^tioni vero> 
tam gravi Hon adjeoisset poeta: quae te; saltern 
d&is^et teque* Sed dispHcet etiam verborum atra-* 
ctura : si — ,ca» . Equidw aensum .poetae , quo 
Biliil imn^ esse potest^ reatitivsse . inibi vid^ . 
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hibita: 

Si tu oblilus es, (at di memineroji at xueixu^ 

nit Fides) 

Qaae te^ ut poeniteat postmddb faoti &cient\ 

tui?- 

Quods} baec 0iiim%. tua dictn laoteqae, et amo* 
rem meum oblitas es , quae tandem te movebmif^ 

ut te poeniteat facli tui ? Quun^ vero poeta obli-* 
Tionis mentionem fecisset, grayiter a^jecit ye^ 
1)a: at di meminere, at men\init J^ides% Siniili^ 
ter Virg. Aen. h 543* • ' 

' : • . ■ • " r 

At sp^r^ deoa mempreg^fiui^i.'ittgpe 

' ffUidL * « 



Ad carm. XXXIII. * 



fiiqoinatas dici posse manus, quasi mulds furd9[' 
jjpollutas, non n^gayerim^ &ed hoc Ipjco lioininia 
«pta videtur itta Verbj^x^km compoaititc^,' ctu 8e-» 
quentcs versus 6. et 7. respondent: pair is rapt^ 
n<^e, nates pUosae. lamdudum corrigendum, buna 
focnm putavi ita , ut Wttl^bra, Tersttun^ $rtiptQirurti 
iungerenlur : 

Nam dMBtn» pater e>t mUKiiiMW^ - - A 
Cnk) ahM inipiiMilme, 



Gognovi, ita legi in membrBnis. LiImuriu8*ob*ti«t 
luilem clausulae^oniun fiu)jle potuit errare et ver^ 
lia in alium locum transppneroy ,qaod aiepissime 

fectum iuv^nitur, . . . * 

, . Ad Carm. XXXYIL 

• » • »^ 

Sdax' labema, ' TOj^que contobemalefl^ 

A pileatis nona fratribus pila, 
Soils putatia esse mentulas vobis? . . 
Solis Kcere quidqmd est puellaniin 
Conlutuerei et putare cet<eros hircos? 

Haec Terba inteipretes explicatu fiualiora puta- 
nmt, quant mht/ etita leviter ti^ctarmit, ut dir- 

yersas explicationes quommdam verborum coniun— 
gerent atque permisoereQt At, ni totus fallor^ 
neo recte sensu^ .p^rceperunt, neqi«e mamfestan 
QQcasionem arripuerunt quaerendi , quid a poeta, 
quid «b alM ^rafeeliito ess^t Aiii ratSoa^ huie 
loco Tim' suam atque elegantiam reddere dabebant 
^uidem, ^u^ sen^ntiiim i^eai^y argusi^ei^tiis^ qui-^ 
biiaii4cit|ir»- adjeotis, expmam$ vemim quinlttm. 
arbilror non a Catullo conscriptum , sed vel ab 
iu|tiquiare mterpoiatiMre,, yel ia lectj^ra aliquo libi- 
dipoao adjeotam esse. Primym eiiini offandi^ Jon«- 
1^ syllabae solutio, quara pofta, nusquam alibi 
neo probabile Yidetnr, enmy gui ezfoi>. 
mulis severe praescriplis jambos suos eompesuity 
boo uno |oeo ab istis legibus reoessisse* Deinde 
Teibiiiii eonfisHm^ei ^vHni alii* 4oais .M^probas*- 
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sent. Nusquam occurrit, et male factum es t ; quam- 
quam CatuUi ingenium in ejusmodi verbis fmgen- 
dis non tardum dixeriM. Turn vero poeta ne po- 
tuit quidem ita dicere, Omni sensu caret voca- 
bulum hircos. Interpretum nonnulli, ut Vulpius, 
intelligunt de vetulis liircis, qui viribus defecti; 
quae significatio non solum non verbo inest, sed 
etiam a loquendi usu abliorret, Hiroorum norai-* 
ne appellantur homines salaces (Sueton. Tib, 45), 
vel alio sensu h i r c o s i dicuntur, qui hircum olent 
(Plant. Merc. III. 5. i4. CatuU. LXXI. i.). lUa 
significatio a nostro loco plaiie aliena est, haec 
•quodammodo ferri potest , quamquam non intelli- 
gitur, quopactoii, quos, axJllarum odore labo- 
rantes , fugiunt puellae , opponantnr iis , qui pu- 
tant, sibi solis esse mentulas. Aliorum explica- 
tiones de iiominibus, qui, similes castrati^ hir- 
cis, viros se praestare noqueant, quasi illud ipsum 
vocabulum sigaificet hircum castratum, vel de ri- 
Talium contemptoribus , ut ait Parthe^ius, omnes 
sunt absurdae. Accedit, quod h. L vehementei: 
displicent cum vocabulum putare quater repeti- 
tum , tum etiam tota verborum structural put at is 
vobis licere putare. Postremo potest argumento 
esse, quod, si hunc versum suspectum missum 
fecerimus , praecedens ad elegantiam suam redu^r 
celur, et quod caussam intelligemus , qua inter- 
polatio orta sit. Quum enim lector aliquis non 
intelligeret , quo referendum asset voc, /ic^r^, eo 
•engu, quo signiiicat i. q. concedi, permitti, infi- * 
nitivum adjecit; nec deerant ingeniolo salaci nova 



Tocabula, ad June remiq^ Q/ksac Acnbemkm 

Soils putatis esse mentnlas vobis? 

Solis licere quidquid est puellai um?' ' 
Jin, continenter etc. 

Verbum licere eo aensu, qua idem est ao pros^ar- 
re, , prostifui, nan modo de? rebus venalibns omni-rs 
no dicitur , sed etiam propria, de puellis , qua^, ut 
Catullus ait (CX.), se corpore pipstiluunt^ Tel 
eorpus suum ad.llbidmem yendnnt in tabeinis, 
quas Catulli coutubernales, obire solebant Mar- ' 
tial. YI. 66. Parvo cum pretio. 4iu licenet .etcu 
Plant Menaecfa. V. 9. 97. ad q. 1. vd. interpr. 
£odem modo luvenat IV. ^4. quo ngu p^ostqit, 
fmtinatemph. ,Ovid. ex Ponto IL 3. 19. , 

amicitiae qubncTam yenerabile niimeii | 
Prostata et in quaestu pro meretrice sedet. - 

Hinc Statptf jflV. L 6. 67. Hut jMrmi facil0§^ 

•ria pueOae. J/rop. UL 19. ^9. Hoi«t "SaL h 

3. 3o. . ■ * * t • 

< 

^ Ys. 8. Atqui putate : jaamque totius vobis etc. ' 

Vsum particulan^m nam etjam critici noA^seinper 
dtfigenler^ qni^ariadniodum' debefasoit^ awaro^ 
trt nam sine nlla sigoiiicatione connectendis sen-r 
lentiisiDservirepalarent, et^ ubinon j^mo ad* 
tfpectu inteliigi poaset, statim mlareiil ttt Jam^ 
At considerandaestsermonisratio et vis, quae nunc ' 

illain, mine jianc pftrtH«ii«wi> ML€(^diCiUm& pkrunir ^ 
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que confusasj exigit Lfgittr apad Fropontittiii 

Namque ubi longa meae consuifisti tempora 

• ■ noctis 

Languidus exactis, lieu milii^ sideri- 

bui:? 

■ « 
• » 

In quibns qimm jHriinuiii Terbum non videretiir 

intelligi posse Heinsius et Kuinoelius mutarunt 
Jamque; . male et praeter uepessUalem. Nam in 
interrogatione quacunque^ praecipue yero, cum 
oralionem reddere debet graviorem, Latini pone— 
re aolent mm, Graeci ydi^ Yd Herouma, ad Yi-^ , 
ger. p. 790. Virgil. Ge. IV. 445. Plant Aul. 3, 1, * 
17. 1, 5. Eadem ratioue dicunt: quia nan^ 
Yirg. Aen. X. 6, . Male, qiiod miror, fiurm'an-^ 
mis correxit Propertii locum : nempe ibi, Voca— . 
bulum namqae ipsum saepisaime fiigniilcat id , quo<^ 
n&npe* fiic Tacit. Agric. si. — » Catulli locfi^ 
LXXI. y. 5 — 6« italegradus milii videlur. 

• • • 

Aemulus iste tuus^ qui veslrum exercet amo- 

rem, 

Hirifiee est adeo naetss •litnHBqne. oia* 

fhm. 

lam qiioties futuit, totiea uleiscitqr ambos^ 
lUam afiligit odore^ ipse pent podagra. 

• 

iSensus bsC: tiemulos tuus, qui tuo»amores 90II1- 
citat^ mirum in modum laborat Iiiixo et podagra^ 
laniTero iUam^ parfidam pueUam^ nkibcitiir et 
se ipsum. ^ De coutagioiie, ut volunt^ uou est 
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* — ss — 

I 

sermo , neque jesse potest. jVbueim Terp pro^ 
prie dioitur de morbo. Cora. Nop. 99. 9 1* *^ 

. Ponitary mam ot nomgiieiaAci c^lm«]ilJllid vel 
praecedit^ vel, ut m mterrogationibus, omissum est, 
ad quod refem debet (Titm vero finita est ratio 
velcom, qaemadmodum iu nostro looo, ia, qui 

loquitui* , rem diflTert et ad aliani transit , oratio— 
nis ratio e£Qagitat vocabuluia j^un. Quod ctiam 
aensisse Tidetur DoeringhiSy suadens, Tcrbum 
inrurnare non propria signiiicatlone accipere^ quo* 
hiam paulo post adjiciatur njomque. Propriam 
Veto hujus v^ii^ aigttifieationeiii fotiiis orationis 
ratio reqpirit yd. c. XXI, 8. Ncmque h. 1. noa 
potest e!i:pKcan Mmp'e, nee refeiri ad anteoe-* 
dentia; immo de more loquendi scribendiun estj 

Atqui putate. lamque TObia 

]ta plane, ut Catullus, dicit Statius Theb. IV^ 

lUum, aed taoeo } prohibet tranquiUa aeaectWi 
binque ego Yoa. 

etLucaaus PbarsaL VI ySs* . ' 

' * \ 

jam Tod ego nonuue t^o 

^ • • 

Seqitttor Texsus ^ lahorona Titio. anllqui^rQ, qaam 
quod codioum auctoritate corrigi possit; 

. famqve totius wbis . 
. FrADteoi tabemae. aopiimihiia aonbaqi. 
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scipionibus scribam. Commentai'iorum auctores 
non mttltmn liaeaitantea, explicant, scipiooes esse 
«emiii8to8' l>aciiIos. * Quo modo' Tero scipibnesj 
simplioiter ita dicU, '<Ie iiiuslis baculis, seu car-* 
bonibtis ioteUigi powirt, me alioirmtt leeornm esr* 
emplis, quae ^terpretibus affercnda erant, ne^ 
quaquam edoctum iugit. Difficultatem Scaliger 
faitdlexity ted, cuni Donsa patre (Pmecid.,-iii 
Petr. I. c. 1 o.) , jiiendum tollcndum aliis reliquit, 
Partbeniusloqailur.desoponfera yirga^ quapoe^ 
ta «e dicat omnium contabernalitim frontem ite 
percuMuruin , ut omues in sopore solutos facil* 
) lime posset imiiiiare« Quod probarinon potest; 

Dee magis verbis couTeirit obscoenus sensus, quern 
, Pidladius explicat Guarinus pater^ metrum non 
cUfans, enmdat: ^phonibuB maeribamj Vossiua 
eopionibus vel soprionibusj quae sine adjectis 
attetorum ei^plioationibus vix intelliges. Cum ygt^ 
hd retpicis^ sfmHis nostrd leous est PettoWi, "a 
g6«: ,,Qauin Ascyltos grayatus tot malis in 
sonmam laberetur, Sltai, quab imuria depuls4 
filerat, andita t6tam faciem eius fuli^ne lon^ 
perfricuit, et non sentientis labra Immerosque 
iiK^ombus pinxit ^ Optime corinenderolit hanm 
locum Grutepus (Suspic. 11. 3.) Boschius et Er- 
bardus ad h. 1. ; et est legendum vel cum illis so^ 
pki (ddrmietttii AscyM) tUtonilm$, vel cum )ioe 
sopitis tiiionibusj quod Glossator quoque probas- 
se videtur^ir Utip est toitii^ Mkeithls aduslus. vd. 
Celsns n. 17. Ladtant IV. i4. * Andlla quidm 
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fotxai Ascyltoa *f uligioe et atro €usly>xi».piiiger0^ 
nam'ad mimiift m«l loodroM. ' TdL* e. 97. Apud 
CatuUi^ yero lectio tiiionibus^ quam nouuulli e P&r 
{it)oiaiii8y6rbUrec«|Mriu^ variasdboailisaasdiqplp* 
eel, inter quaamel^mprimiimoblftiQftiooain. CovV 
ruptam. es&e iQctiouem ^cipionibf^s nemo negabit. . 
Oocasio Yero ctrnqptienu in racbo ecrviom lately 
ex litterarum eariimdera rcpetilione orta Tide^ 
tar. ' i^uidem. CatuUum acrijttisse arj^itror : 

lamque tolius vobis . 
Frontemtebernae inscriptionibus scribam» . 

JPoeta dieit: Potate me ansurum, una dneentoe* 

flM8Qr^& et simul yos omnes irrumare. lamque 
ego in Testram (xmtumeliam fotiua.tuberaae fi^n^ 
* tern epigramnu^bus isft titufis iutcobmi. Blma^ 
|iu* igitur, inj[Hriam gravity se ultucum Qsse iut 
floiiptiQnibtts, ut supra c. XII» ^9deeaqrUliI»i^ 
Arma, quae poetam decetlerre, induit.et viifYjrf 
truces jainfios XXJfcVi 5* c£ c« iXXilL. Ut 
Petrcfnius e« ^ &«. diejt : Ita. non oporUt hunc ' con 
/w/Ti inscriptione transire (^quitur epigrami; 
ina Tri9pali^^>9, itarCatuUos^jipifiQae lia^A ^nir 
Jbie^ usurpayit^,nbn|en imcriptiwiia pro Vttlga- 
^aepo epig^^ammatis. Sed etiam adaliam 
jcem reflipeiifls^. .y^toi F^mipei.!^!; • oftiae 
retrieum , nee non tabemae^ ms(»4be!baiitur nch^ 
iaiiubu& pueromin et pueliwrttii^^ quae ibi prosta^ 

hnly ufi. dictt SofaipL Inycmi iMl SaIw .VI la&i 

Quod proprie ¥Oi;4batipf.-'4i/z«<^r^|^ v^l iiitUui^ 
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Inirasti quoties inscriptae liniina cellae^ " ' 
Sen posr anility aire pnalla tibL * 

Seneca Controv. 1. 13 . Meretrix vocata es, in com- 
muni loco stetisti, superpositus. eat cellae iua<> 
titulus.^'^ Et in sqq. : ,,Noiiien tnum pependit in 
fronte; — tot intraverunt cellam tuam gladiato-. 
' res, tot jurenes e)xril. — - In firontibus aedium et 
tabernarum atqtie in parietibnti titulos, versus 
cujusyis generis et elogia in infamiam hominum 
acribere solebant, qnod muitis yeterum locia de-* 
monstrari potest. Pauca sufficiant. Mart. L 
118. 

Contra Caesftiis eat forum] tabenta, 

Scriptis postibu^ hinc et inde toUs. ^ 

Plant Merc. JI 3. 74. 

Impleantnr meae fores elogionun ^arboni'* 
X ' . bus* 

* * ■ 

Culex 4io» fronte localnr elogimn. PelroiW 

c. ag. Add. dicendi formnlam: per totum patU^ 
tern inscribere apd. Quinct DecL L 5« * \ . 

Sequuntur hi versus : 

Puella nam mea, quae meo sinufugit^ 
Amata tantmn , quantum amabitur nuUa 

Ba edidit Scab'ger ^ nescio quo auctore* Sed ne«* 
que in oodioifaus Jiaec Jl^gantar^ iieque recifii j^os^ 

m 

I • 

■ • 
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^unt .ob xn^trum. CodcL Statii ontaes et BrescL: 
p9MUa nam iw> ^knid notfik Guannnsy 

Aldinae editionifl auGtor miitaTit m puella 
que, quae. Editt. Vicent. Brix. Venett. Puella 
nanimodo, qum, quod placaitMaretd et Vo8-> 
5io. Codicum lectioaem manifesle corruplam ita 
emeadandam arbitror: 

Puella amata^ quae meo aiau iiigit) 

Amata tantum^ quantum amabitur nulla ~ . 

In ejusmodi vero orationibus eleganter omittitur 
'nam. Vd. TibuU. IL i. Sy. IV, i. i33. Verbum 
amaia fiicile in littoraa noitme abire^ iel ob se-^ 
quentem repetipnem corrigi potuit. — Ac gra-^ 
liter ita loqui solet Catullus | ut XUX. . 

pessinius omnium poeta, 
Tanto pesaimM omniu)ii poeta, 
Quauto tu oplimus. omniuiu patrqnus, 

Cf. Terent Adelph* I. i. 3 1. — Alter versus ite- 
jram legitur in oaim. \WL 5; led, utnulu li^e^ 
ttnT; ab interpolatore illuc deduclus. " ' ' 

vs. i3. Pro qua nubi sunt magqa bella pi^-^ 

gnata. 

K<m adltcitanda sunt haec yerba, quamqnam Scfr* 
Jiger e* codiee afiert patrata, quod comrigi yult: 
parata. Lectionem plurimorum codd. jure de- 
^dit Statins^ exditein loc^mi Ldcilii apud Dona«* 
turn (•* Tei^tS Bun. V. 2. fio. et Adelph. ¥. 4; 
6«.a4 3rerha« i/fUam dio^aqi^ qpum mxh) 
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I 

YifibBBm 6 Bodif et>magiiiuDa jMigoaTiinulk 

pugnflte* 

Virgil. VUL 629. Pugnataque in or dine belles 
Quod legitor in Cod. Dread* et in editu Vic. Brix. 
et A^enett. mnt mihi pro mihi sunt correctnm pri^ 
mum Yidi in AkL I, 

Quatuor ullimi versus , quos reccntiore» edi- 
tores huic carminiadjunxerunt, in Cod. Dresd. no-* 
Tumcarmen effidunt PaUadius et Guarinus pater 
post Ys. 9. seq. carminis posuerunt. In editt. an- 
tiq. cum sequent! carm. conjunguntur. Duos ver- 
'SOB ex iii aflkrt' Prisciaiiitt lib. Y. pb 673^ 104 et 
iterum VL p. 74 1. a 4. Putsch. (In altero loco 
mendose legontur; 

Tn praeter omnes ime de capiOilia 

C^ltiberosae Ccltiberiae fill. ^ 

MSS. CatuUi omnes G^icub&ae.J Tuitam 
ro abest, ut hoi Versos cum carmine XXXViL 
conjungendos defetiderim^ ut ex alio carmine de- 
aumptos, e Capri Grammatici Itbri^f quos Prit-^ 
cianus ante oculos habuit, in codices Catulh 
receptoS) et, ut fer^ semper factum est, juxta, 
carmen stmiHs argumenti (XXXIX.) potitbs eX'-^ 
istimem. Nexus enim cum anteoedd. ab hii 
Yersibus prorsus abest> et descrif^tio ilia in &^ 
He carminis non param displioet Verba tu 
prwter omnes^ puto, CatuUu^ non posuisset^ 
nulla adjecta oopola^ pfOt 4ic i» masbne. 
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Qi^od Tero Egnatium^ dicit bonuni, id lOfM 
referri debet .;ed'-wba: bmi beaiiquej re- 
currit idem c. XXXIX. 9. Nec quidyuam de- 
dderatur, cam carmen nonlram ia ^s. a6» 
taitom hdbet 



F4g*^ 46. I. 37. leg. pro iHi ita. otUm poik ipU toc* ifo* 
voc. si^i. 



• » 
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